9000 237 816 (8701)

Instrucciones de uso
Instrucdes de Servico

0dnyieg xprocwg
Kullanma talimati

Balay




es indice

Consejos para la eliminacion del embalaje Conectar el aparato . ................ 9
y el desguace de los aparatos usados . . 4 Colocar y ordenar los alimentos . . . . . . . 10
Consejos y advertencias de seguridad . 5 Disposicion variable de los accesorios
Emplazamiento de la unidad . ... ...... 7 en el interior del frigorifico . ........... 11
Nivelar el aparato . .................. 7 Desconexion y paro del aparato . .. . ... 12
Cambio del sentido de apertura Limpiezade launidad ............... 12
delapuerta ... 4 Consejos practicos para ahorrar

Asas acodadas .................... 7 energia eléctrica ................... 13
Familiarizandose con la unidad . . ... ... 8 Advertencias sobre los ruidos de

Prestar atencion a la temperatura funcionamiento del aparato .......... 13
del entorno y la ventilacion ........... 8 Pequefias averias de facil solucion . . . .. 14
Conectar el aparato a la red eléctrica . . . 9 Servicio de Asistencia Técnica ........ 15
pt Indicacdes

Instrucdes sobre reciclagem ......... 16 Ligaroaparelho.................... 21
Instrucdes de segurangae de aviso . ... 17 Arrumacéo dos alimentos .. .......... 22
Instalagdo .. ......... ... ... 18 Disposigao variavel do espaco interior .. 23
Alinhar o aparetho .................. 19 Desligar e desactivar o aparelho . . ... .. 23
Alteracéo do sentido de abertura Limpeza do aparelho................ 23
daporta ... 19 Como poupar energia . .............. 24
Puxadores angulares ............... 19 Ruidos de funcionamento .. .......... 24
Familiarizagdo com o aparelho ... .. 19 Eliminacao de pequenas anomalias .... 25
Ter em atencéo a temperatura Assisténcia Técnica . . . v 26
ambiente e a ventilagdo . .. ........... 20



el Mepiexopeva

YrodelEelq anooupong .. ... 27 Auvardtreg_aMayng mg
YrodeiEelq aopaieiag kat EOWTEQIKNG OLAPPUBMIONG ... ... 34
TIPOEIDOTOINTIKEG  UTTOBE(EEIS . . .. . . . . 28 Ogon eKTOG AeIToupYiag, HAKPOXPOVIaL
TOMOBETNON « oo eeeeeee 30 Béon g ouokeunq extog Aetoupylag 35
EuBuypAuuIion TG OUOKEUNG .. ... .. 30 KaBapiopds g ouokeung . ... ... 35
‘ 5 4 ‘ETol pmopefte va eEolKovounoeTe

AN\G\{W mG Popag TIHQ noptag ... .. 30 EVEDVEIO - o oo 36
Mvwplote ™ oucKeunn ............. 31 ) ,

. . . ©dpuPol Aettoupyilag . ... 36
Mpoooxr) oxetika pe  Beppokpaoia . , .
TOU X(POU KAl TOV QEQIOUO . . . ... .. 31 Mwg 6)(\1/ dlopBwOoETE PoveG/ol 0ag -
SUvOEaN NG OUOKEUNG .. v 32 HkpOB ,GBSQ e L

. , , Yrinpeola TeXVIKAG eEUMNPETNONG

©¢gon g ouokeung oe Aettoupyia .. 32 neAatdy . T 38
Taktomonon TEOPIHWY . ... ......... 33
tr icindekiler
Giderme Bilgileri ................... 39 Cihazin galigtinimas ............... 44
Guvenlik ve ikaz bilgileri ............ 40 Besinlerin yerlestirimesi ............ 45
Kurulmasr ........................ 42 Dolabin i¢ Donaniminin Degistirilmesi 46
Cihazin duzgun yerlestiriimesi . ... ... 42 Cihazin Kapatilmasi ............... 47
Kapi menteselerinin degistirilmesi .... 42 Cihazin temizlenmesi .............. 47
Acilikollar ............. ... .. .. ... 42 Enerji tasarruf bilgileri .............. 48
Cihazi Tanima .................... 43 Normal ¢aligsma sesleri / gurlltileri ... 48
Oda sicakligina ve havalandirmaya Kuglk Arizalarin Giderilmesi ........ 49
dikkat edilmesi .................... 43 Yetkili servis ...................... 50
Cihazin elektrik baglantisi ........... 44



Consejos parala
eliminacién del
embalaje y el desguace
de los aparatos usados

€9 Consejos para la
eliminacién del embalaje
de los aparatos

El embalaje protege su aparato contra
posibles dafos durante el transporte.
Todos los materiales de embalaje
utilizados son respetuosos con el medio
ambiente y pueden ser reciclados

o reutilizados. Contribuya activamente
a la proteccion del medio ambiente
insistiendo en unos métodos de
eliminacion y recuperacion de los
materiales de embalaje respetuosos
con el medio ambiente.

Su Distribuidor o Administracion local

le informara gustosamente sobre las vias
y posibilidades mas eficaces y actuales
para la eliminacion respetuosa con el
medio ambiente de estos materiales.

€9 Desguace del aparato
usado

Los aparatos usados incorporan
materiales valiosos que se pueden
recuperar, entregando el aparato a dicho
efecto en un centro oficial de recogida

0 recuperacion de materiales reciclables.

europea 2002/96/CE sobre aparatos
mmm cléCticos y electronicos identificada
como (Residuos de aparatos elécticos y
electrénicos). La directiva proporciona el
marco general valido en todo el ambito
de la Unién Europea para la retirada y la
reutilizacion de los residuos de los
aparatos eléctricos y electronicos.

A jAtencion!

Antes de deshacerse de su aparato
usado

ﬁ Este aparato cumple con la Directiva

1. Extraer el enchufe de conexion
del aparato de la toma de corriente
delared eléctrica.

2. Corte el cable de conexion del aparato
y retirelo conjuntamente con el
enchufe.

Todos los aparatos frigorificos contienen
gases aislantes vy refrigerantes, que
exigen un tratamiento y eliminacion
especificos. Preste atencion a que las
tuberias del circuito de frio de su aparato
no sufran dafos ni desperfectos antes de
haberlo entregado en el correspondiente
Centro Oficial de recogida.



Consejos
y advertencias
de seguridad

Antes de emplear el aparato
nuevo

Lea detenidamente las instrucciones
de uso y de montaje de su aparato!

En éstas se facilitan informaciones

y consejos importantes relativos

a su seguridad personal, asi como
ala instalacion, el manejo y el cuidado
correctos del mismo.

Guarde las instrucciones de uso

y de montaje para ulteriores consultas
0 para un posible propietario posterior.

Seguridad técnica

¢ El presente aparato incorpora una
pequena cantidad de isobutan (R 600a),
un gas natural de elevada compatibi-
lidad medioambiental, aunque es infla-
mable. Al efectuar la instalacion y mon-
taje de la unidad, debera prestarse
particular atencion a que el circuito
de frio no sufra ningun tipo de dano
o desperfecto. Tenga presente que la
salida a chorro del agente refrigerante
puede inflamarse o provocar lesiones
en los 0jos.

En caso de dafos

— Mantener las fuentes de fuego o focos
de ignicion alejados del aparato

— Ventilar el recinto durante varios
minutos

— Extraiga para ello el enchufe del
aparato de la toma de corriente,

— Avisar al Servicio de Asistencia
Técnica Oficial de la marca.

Cuanto mayor cantidad de agente refri-
gerante contenga el aparato, mayores
dimensiones tiene que tener el recinto
en donde se vaya a colocar. En recintos
demasiado pequenos pueden formarse
mezclas inflamables de aire y gas en
caso de producirse fugas en el circuito
de frio del aparato.

Las medidas del recinto de instalacion
del aparato deberan ser de 1 mSpor
cada 8 gramos de agente refrigerante.
La cantidad de agente refrigerante que
incorpora su aparato figura en la placa
de caracteristicas, que se encuentra en
el interior del mismo.

La sustitucion del cable de conexion
ala red eléctrica del aparato, asi como
cualquier otra reparacion que fuera
necesario efectuar en éste, sélo podran
ser ejecutadas por técnicos especializa-
dos de la marca. La instalacion o repa-
racion efectuadas de modo erréneo

o incorrecto pueden implicar serios
peligros para el usuario.

Al usar el aparato
¢ No usar aparatos eléctricos en el interior

del aparato (por ejemplo calentadores,
heladoras eléctricas, etc.)
iExiste peligro de explosion!

No utilizar ningun tipo de limpiadora
de vapor para desescarchar o limpiar
la unidad! El vapor caliente podria
penetrar en interior del aparato, acce-
diendo a los elementos conductores
de corriente y provocar cortocircuitos.
iPeligro de descarga eléctrica!

iNo rascar el hielo o la escarcha con
ayuda de objetos metélicos puntiagu-
dos o cortantes! dado que las rejillas
congeladoras podrian resultar dafiadas.
Téngase presente que la salida a chorro
del agente refrigerante puede inflam-
arse o provocar lesiones en 10s 0jos.



e No guardar productos combinados
con agentes o gases propelentes
(por ejemplo sprays) ni materias
explosivas en el aparato.
iExiste peligro de explosion!

¢ No utilizar el zécalo, los cajones o las
puertas de la unidad como pisaderas
0 reposapiés.

¢ Antes de desescarchar o limpiar el apa-
rato, extraer el enchufe de conexion de
la toma de corriente de la red o des-
conectar el fusible.
iNo tirar del cable de conexion del
aparato, sino asirlo siempre por el
cuerpo del enchufe.

En caso de conservar bebidas con

un elevado contenido de alcohol en la
unidad, conviene envasarlas en botellas
provistas de un cierre hermético y colo-
carlas siempre en posicion vertical.

No permitir que las grasas y aceites
entren en contacto con los elementos
de pléstico del interior del frigorifico o la
junta de la puerta. El plastico y la junta
de goma son materiales muy suscep-
tibles a la porosidad.

¢ No obstruir ni cubrir nunca las rejillas
de ventilacion y aireacion del aparato.

En caso de haber ninos
en el hogar

e No dejar que los nifios jueguen con
el embalaje del aparato o partes del
mismo. jExiste peligro de asfixia a causa
de los cartones y las laminas de
plastico!

¢ No permita que los nifos jueguen con
la unidad ni se sienten sobre los cajones
0 se columpien de las puertas!

e iEn caso de disponer la unidad de
una cerradura, guardar la llave fuera
del alcance de los ninos!

Observaciones de caracter
general

El aparato ha sido disenado para

e para refrigerar alimentos

El aparato esta destinado al uso en
el ambito doméstico.

El aparato esta dotado de un dispositivo
de desparasitaje segun la directiva de la
Unién Europea 89/336/CEE.

La estanqueidad del circuito de
refrigeracion viene verificada de fabrica.

Este producto cumple las normas
especificas de seguridad para aparatos
eléctricos (EN 60335/2/24).



Emplazamiento de la
unidad

Antes de leer las instrucciones de uso,
desprenda las hojas centrales con las
ilustraciones del manual. Ahora puede
usted leer el texto y orientarse por las

ilustraciones.

El lugar méas adecuado para el
emplazamiento del aparato es una
habitacion seca, dotada de una buena
ventilacion. Recuerde ademas que el
aparato no debe instalarse de forma que
reciba directamente los rayos del sol,

ni encontrarse tampoco proximo a focos
activos de calor tales como cocinas,
calefacciones, etc. No obstante, si esto
ultimo fuera inevitable, se habra de
proteger la unidad con un panel aislante
adecuado, o bien observar las siguientes
distancias minimas de separaciéon con
respecto a la fuente de calor en cuestion:

Cocinas eléctricas, 3 cm.
Cocinas de gas-oil o de carbén, 30 cm.

En los aparatos con manillas
superpuestas debera observarse en el
lateral con el tope una distancia minima
de 55 mm respecto a la pared, a fin de
poder abrir la puerta en un angulo de 90°.
Fig. H

Nivelar el aparato

Figural

El aparato debera asentarse firmemente
sobre un piso o base plana y horizontal.
Las posibles irregularidades del suelo se
pueden compensar con ayuda de los
soportes roscados del frontal del aparato.

Cambio del sentido de
aperturade la puerta

(en caso necesario)

Figura @

Ejecutar los trabajos de montaje
siguiendo el orden marcado por
los nUmeros.

Asas acodadas
FiguraH



Familiarizandose con
la unidad

Figuras
1 Interruptor para la iluminacion
interior

2 Mando selector de la temperatura
en el interior del frigorifico

w

lluminacién interior

N

Bandejas de soporte del
frigorifico/del bodeguero

Placa separadora*
Cajén para la verdura
Elemento portahuevos

0 N o o

Estante para tarros y latas
pequenas

9  Estante para guardar botellas
grandes, briks de leche, etc.

A Compartimento frigorifico con
temperaturas mas bajas (mas
frio)

B Bodeguero con temperaturas
menos frias

(dno disponible en todos los modelos)

Prestar atencién
a la temperatura
del entornoyla
ventilacion

La clase climatica a la que pertenece
el aparato figura en la placa de
caracteristicas del mismo e indica los
margenes de temperatura en los que
puede funcionar. La placa de
caracteristicas se encuentra abajo a la
izquierda en el interior del frigorifico.

Clase climatica Temperatura del
entorno admisible
SN +10 °C hasta 32 °C
N +16 °C hasta 32 °C
ST +18 °C hasta 38 °C
T +18 °C hasta 43 °C

Ventilacion
Figura@

El aire recalentado en la pared posterior
del aparato debe poder escapar
libremente. De lo contrario, el aparato
tendra que aumentar su rendimiento,
provocando un consumo de energia
eléctrica elevado e inutil.

Por esta razén habra que prestar
particular atenciéon a que las aberturas
de ventilacion y aireacion no estén nunca
obstruidas.



Conectar el aparato
a lared eléctrica

Tras colocar el aparato en su
emplazamiento definitivo debera dejarse
reposar éste durante aprox. media hora
antes de ponerlo en funcionamiento.
Durante el transporte del aparato es
posible que el aceite contenido en el
evaporador se desplace por el circuito
de frio.

Limpiar el interior del aparato antes de su
puesta en funcionamiento inicial (véase el
capitulo Limpieza).

La toma de corriente debera ser
lioremente accesible.

Conectar la unidad a una red eléctrica
de corriente alterna de 220-240 V/50 Hz
através de una toma de corriente
instalada reglamentariamente y provista
de puesta a tierra. La toma de corriente
debe estar protegida con un fusible de
10 amperios como minimo.

En los aparatos destinados a paises
fuera del continente europeo debera
verificarse si los valores de la tension
de conexién y el tipo de corriente que
figuran en la placa de caracteristicas
del aparato coinciden con los de la red
nacional. La placa de caracteristicas
del aparato se encuentra en el lateral
inferior izquierdo. En caso de que
fuera necesario sustituir el enchufe

de conexidén a la red eléctrica, esto
s6lo podra ser efectuado por técnicos
especializados de la marca.

Conectar el aparato

Girar el mando regulador

de la temperatura Figura B/1 fuera

de la posicion «0». El aparato comienza
arefrigerar. La iluminacion interior del
frigorffico se activa al abrir la puerta.

Ajustar la temperatura

Los alimentos delicados no se deberan
guardar a una temperatura superior a los
+4 °C.

Seleccionando con el mando regulador
unos valores medios, se alcanza

en la zona mas fria Figura {ll una
temperatura de aprox. +4 °C.

Seleccionando unos valores superiores
con el mando regulador se alcanzan unas
temperaturas mas bajas (mas frio) en los
compartimentos frigorifico

y de congelacion.

Consegjos practicos:

e Para guardar los alimentos durante
un breve periodo:
Ajustar con el mando regulador unos
valores bajos (funcionamiento de bajo
consumo energético, por ejemplo 1-2)

e Para guardar los alimentos durante
largos periodos:
Ajustar con el mando regulador unos
valores medios (por ejemplo 2-3)

La seleccion de unos valores
superiores (por ejemplo 4-5) sélo
debera hacerse durante breves
periodos, por ejemplo al abrir o cerrar
frecuentemente la puerta del aparato
o introducir grandes cantidades

de alimentos en el compartimento
frigorffico.



Capacidad de refrigeracion

La temperatura en el interior del
compartimento frigorifico puede aumentar
de modo pasajero al introducir grandes
cantidades de alimentos frescos

0 bebidas en el mismo.

Por esta razdn se aconseja seleccionar
con el mando regulador un valor superior
(mas frio, por ejemplo 4) 7 horas antes
de introducir los alimentos en el aparato

Advertenciasrelativas
al funcionamientodel
aparato

La temperatura en el interior del
compartimento frigorifico aumenta
de modo pasajero:

e Al abrir repetidas veces la puerta del
aparato.

e al introducir grandes cantidades
de alimentos frescos

e a causa de las elevadas temperaturas
reinantes en el entorno.

Formacion de gotas de agua
o escarcha en compartimento
frigorifico

Durante el funcionamiento del grupo
frigorifico se forman gotas de agua

0 escarcha sobre el panel posterior del
frigorffico. Esto es un fendmeno
perfectamente normal y es debido
arazones técnicas.

No es necesario raspar la escarcha

ni secar las gotas de agua, dado que
se descongelan automaticamente.

El agua de descongelacion es recogida
en la canaleta de desagtie Figura EVA,
volviendo al grupo frigorifico, donde

se evapora.
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Colocary ordenar
los alimentos

iPrestar atencioén a las
diferentes zonas de frio
del frigorifico!

En funcion de la circulacion del aire en
el interior del frigorifico, se crean en éste
diferentes zonas de frio.

* Las zonas de més frio

Las zonas mas frias del frigorifico se
encuentran en el panel posterior y entre la
flecha lateral estampada y la balda de
vidrio que se encuentra debajo de ésta
Figura VA

o bien entre ambas flechas Figura [il/B.

Un consejo préactico: Guarde en las zonas
de mas frio los alimentos més delicados
(por ejemplo pescado, embutido, carne).

* La zona de menos frio
se encuentra en la parte superior de
la cara interior de la puerta.

Un consejo practico: Guarde en la zona
menos fria el queso y la mantequilla,
por ejemplo. De esta manera el queso
conserva su aroma y la mantequilla se
puede untar en el pan.



Puntos a observar al
colocar las botellas:

Colocar los alimentos empaquetados
0 bien cubiertos en la unidad. De este
modo se evita que los alimentos se
deshidraten, descoloren o pierdan su
valor nutritivo y aroma.

Ademas se evita la mezcla de olores
y sabores, asi como la descoloracion
de las piezas de plastico. Las verduras,
frutas y lechugas se pueden guardar
en los cajones para las verduras,

sin necesidad de envolverlas.

Guardar los alimentos del
modo siguiente:

Figura lVA

¢ Colocar sobre las bandejas en el
frigorifico (de arriba hacia abajo):
Pan vy bolleria, platos cocinados,
productos lacteos, carne y embutido

e En el cajén para la verdura: Verduras
y hortalizas, frutas y lechugas.

¢ En los estantes y compartimentos
de la cara interior de la puerta (de arriba
hacia abajo): Mantequilla y queso,
huevos, tarros, botellas pequefas,
botellas grandes, bolsas o briks
de leche, briks de zumos de frutas.

Bodeguero modelo KSK ...

Figura /B

¢ En las bandejas del bodeguero
(de arriba hacia abajo):
botellas de bebidas en posicion
horizontal, patatas, cebollas, verdura,
conservas. etc.

e En el cajon de la verdura
verdura, lechugas, fruta.

| es |
Capacidad util

Los datos referentes a la capacidad util
de su aparato figuran en la placa de
caracteristicas del mismo.

Disposicion variable de
los accesorios enel
interior del frigorifico

Bandejas

Figura

Las bandejas del frigorifico se pueden
cambiar de sitio y posicion estando
abierta la puerta del aparato en un angulo
de 90°: Desplazar para ello las bandejas
hacia adelante, inclinarlas hacia abajo,
retirarlas de su emplazamiento y
colocarlas en la nueva posicion.

KSK...

jAtencion! jlmportante para el
funcionamiento del aparato!

Con objeto de preservar las zonas de
temperatura en el frigorifico y el
bodeguero, no maodificar la posicion de la
placa de vidrio separadora Figura /5y
de los soportes Figura /8.

Estantes y soportes en la puerta

Todos los soportes y estantes de la cara
interior de la puerta pueden extraerse de
Su posicion. Para extraerlos basta con
levantarlos. Figura E.
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Accesorios opcionales
(no disponible en todos los modelos)

Regulador de la temperatura y del
grado de humedad en el cajon para la
verdura

Figura EI/B

Para conservar la verdura, las lechugas y
la fruta durante largo tiempo — Desplazar
el mando regulador completamente hacia
la izquierda. La abertura de ventilacion
estd abierta: Existe un bajo grado de
humedad en los cajones y la temperatura
en los cajones de verdura es mas baja.

Para conservar los alimentos frescos
durante un periodo corto, desplazar el
mando regulador completamente hacia la
derecha. La abertura de ventilacion esta
cerrada: Existe un elevado grado de
humedad en los cajones y la temperatura
en los cajones de verdura es mas alta.

Desconexiony paro del
aparato

Desconectar el aparato

Girar el mando selector de la temperatura
Fig. /1 a la posicion «0». El grupo
frigorffico y la iluminacion interior del
aparato se desconectan.

Paro de la unidad

En caso de largos periodos de inactividad
del aparato:

1. Extraer el cable de conexion de la toma
de corriente o activar el fusible.

2. Descongelar y limpiar el aparato.

3. Dejar abiertas las puertas del frigorifico
y del compartimento de congelacion.

12

Limpieza de la unidad

1. jAntes de realizar cualquier trabajo
de limpieza, extraer el enchufe
de conexién del aparato de la toma
de corriente de la red o desconectar
el fusible!

2. Limpiar la junta de la puerta sélo
con agua clara, secandola bien
a continuacion.

3. Limpiar el interior del aparato con agua
tibia y un lavavajillas manual suave.
Téngase presente que el agua
empleada en la limpieza del aparato
no debe penetrar en el cuadro de
mandos o en la iluminacion interior.

4. Tras concluir la limpieza del aparato:
Conectarlo a la red y ponerlo en
funcionamiento.

En ningun caso deberan emplearse
arenilla, agentes frotadores o limpiadores
con é&cidos o disolventes quimicos.

Limpiar la canaleta de desagtie vy el orificio
de drenaje Fig. BV/A regularmente con un
palillo u objeto semejante, a fin de que el
agua de descongelacion fluya y se evacue
libremente.

Prestar atencion a que el agua empleada
en la limpieza no penetre en el orificio

de drenaje y fluya hasta la bandeja de
evaporacion.

jAtencion!

No lavar nunca las bandejas,
compartimentos o estantes del aparato
en el lavavajillas. jLas piezas pueden
deformarse!



Consejos practicos
para ahorrar energia
eléctrica

e Emplazar el aparato en una habitacion
seca y fresca, dotada de una buena
ventilacion. El aparato no debe
instalarse de forma que reciba
directamente los rayos del sol, ni
encontrarse tampoco préoximo a un
foco activo de calor tal como cocinas,
calefacciones, etc. No obstante, si esto
ultimo fuera inevitable, se habra de
proteger la unidad con un panel aislante
adecuado.

¢ Dejar enfriar los alimentos o bebidas
calientes hasta temperaturas ambientes
antes de introducirlos en el congelador.

e Descongelar los productos congelados
en el interior del frigorifico. De este
modo se aprovecha el frio acumulado
en el alimento para refrigerar los
alimentos frescos del frigorifico.

¢ Mantener abierta la puerta del aparato
el menos tiempo posible.

e Observar la distancia requerida de
60 mm respecto a la pared.
De esta manera puede escapar
libremente el aire caliente.

Advertencias sobre
los ruidos de
funcionamiento

del aparato

Ruidos perfectamente
normales

Ruidos como de murmullos sordos
son inevitables durante el funcionamiento
del compresor.

Ligero gorgoteo sonido caracteristico
que se produce al penetrar el liquido
refrigerante en los tubos delgados una
vez que ha entrado en funcionamiento

el compresor.

Breves ruidos en forma de clic solo se
escuchan cuando el regulador conecta
y desconecta el compresor.

Ruidos de facil solucion

El aparato esta colocado en posicion
desnivelada

Nivelar el aparato con ayuda del nivel
de burbuja y los soportes roscados que
incorpora, o calzandolo.

En caso de estar el aparato en
contacto con muebles u otros
aparatos

Separarlo de los muebles o aparatos con
los que estuviera en contacto.

Los cajones, cestos, estantes o
soportes oscilan o estan agarrotados

Revisar los elementos afectados. En caso
necesario, volverlos a colocar en su
posicion correcta.

Las botellas o recipientes entran en
contacto mutuo

Separar algo las botellas y los recipientes.
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Pequenas averias de facil solucion

Hay pequefias anomalias que no suponen necesariamente la existencia de una averia
y, por consiguiente, no requieren la intervencion del Servicio de Asistencia Técnica.
Con frecuencia se trata de pequenas anomalias faciles de subsanar. Para evitar una
intervencion innecesaria del servicio técnico, compruebe si la averia o fallo que usted
ha constatado se encuentra recogida en los siguientes consejos y advertencias.

De este forma se evitard usted gastos innecesarios, dado que en estos casos, los
gastos del técnico no quedan cubiertos por las prestaciones del servicio de garantia.

Averia Posible causa

Forma de subsanarla

La iluminacidn interior La lampara esta

del frigorifico no defectuosa (fundida)
funciona, aunque

el grupo frigorifico

trabaja

El interruptor de la
iluminacion interior del
frigorifico esta agarrotado
Fig. (/B

Sustituir la lampara Fig. EV/A

1. Extraer el enchufe del aparato de la
toma de corriente o desactivar el fusible
de la instalacion.

2. Retirar la rejilla protectora hacia
adelante.

3. Sustituir la lampara

(Lampara de repuesto, max. 15 W,
220-240V, base E 14).

Verificar la movilidad del interruptor de la
iluminacion interior.

Hay agua acumuladaen  El tubo de desagiie del
el fondo del frigorifico agua de descongelacion
esta obstruido Fig. EI/A

Limpiar la canaleta y el tubo de desagie del
agua de descongelacion , véase el aparato
«Limpieza del aparato».

La temperatura del La temperatura ajustada
frigorifico es demasiada  es demasiado baja (frio).
baja (fria).

Seleccionar una temperatura mas elevada
(calor).

La frecuencia y duraciéon La puerta del aparato o del

de la conexion del grupo  compartimento de

frigorifico aumenta congelacion se ha abierto
demasiadas veces.

Las rejillas de ventilacion y
aireacion estan obstruidas.

No abrir innecesariamente las puertas del
frigorifico o del compartimento de
congelacion.

Eliminar la causa de la obstruccion de las
aberturas de ventilacion y aireacion.
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Averia

Posible causa

Forma de subsanarla

El frigorifico no enfria

El mando selector de la
temperatura se encuentra
ajustado en la posicion
<<0>>.

Se ha producido un corte
en el suministro de
corriente; el fusible de la
instalacion eléctrica de la
vivienda esta desactivado;
el enchufe del aparato no
esta correcta asentado en
la toma de corriente.

Girar el mando selector de la temperatura
mas alla de la posicion correspondiente al
valor «0».

Verificar si el aparato es alimentado con
corriente eléctrica. Verificar el estado de los
fusibles.

Servicio de Asistencia
Técnica

El nimero de teléfono del Servicio de
Asistencia Técnica mas proximo figura
en la correspondiente guia telefonica

o en el Directorio del Servicio de
Asistencia Técnica. Al solicitar la
intervencion del Servicio de Asistencia
Técnica, no olvide indicar el nimero de
producto (E-Nr.) y el de fabricacion (FD)
de su unidad.

Ambos numeros se encuentran en la
placa de caracteristicas del aparato.
Figura [®

Tenga presente que indicando el numero
de producto y el de fabricacion de su
unidad puede contribuir a evitar
desplazamientos y costes innecesarios
al Servicio de Asistencia Técnica que, de
otra manera, le serian cargados en
cuenta.
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Instrucoes sobre
reciclagem

<9 Reciclagem
da embalagem

A embalagem protege o seu aparelho
contra danos durante o transporte.
Todos os materiais utilizados séo
compativeis com o0 meio ambiente

e reutilizaveis. Ajude vocé também:
Proceda a reciclagem da embalagem de
forma compativel com o meio ambiente.

Junto do seu Agente ou dos Servicos
Municipalizados podera informar-se sobre
0s procedimentos actuais de reciclagem.

€9 Reciclagem do aparelho
antigo

Os aparelhos antigos ndo séo lixo sem

qualquer valor. Através duma reciclagem
compativel com o meio ambiente, podem
ser recuperadas matérias primas valiosas.

Este aparelho esta marcado em

conformidade com a Directiva
mmm 2002/96/CE relativa aos residuos de
equipamentos eléctricos e electronicos
(waste electrical and electronic
equipment - WEEE). A directiva
estabelece 0 quadro para a criacdo de
um sistema de recolha e valorizacdo dos
equipamentos usados valido em todos
os Estados Membros da Unido Europeia.
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A Aviso

Em aparelhos fora de servigo
1. Desligar a ficha da tomada.

2. Cortar o cabo eléctrico e afasta-lo
do aparelho com a respectiva ficha
de rede.

Os aparelhos de frio contém agente
refrigerador e, no isolamento, gases.

O agente refrigerador e os gases devem
ser eliminados correctamente. Ter
cuidado para n&o danificar a tubagem
do agente refrigerador até a sua
reciclagem correcta.



InstrucOes de
seguranca e de aviso

Antes de colocar o aparelho
em funcionamento

Devera ler atentamente as instrucoes

de servico e de montagem!

Delas constam informacdes importantes
sobre instalagéo, utilizacdo e manutencao
do aparelho.

Guarde toda a documentacao para pos-
terior utilizacdo ou para outro possuidor.

Segurancatécnica

¢ O aparelho contém, em quantidades
reduzidas o agente de refrigeracéo
R600a nao poluente, mas inflamavel.
Ter cuidado, para que a tubagem do
circuito do agente refrigerador ndo sofra
qualquer dano durante o transporte ou
durante a montagem. O agente refrige-
rador, ao libertar-se, podera causar
ferimentos nos olhos ou inflamar-se.

Em caso de danos

— Manter o aparelho afastado de cha-
mas abertas ou de fontes de ignicéo,

— Arejar bem o compartimento durante
alguns minutos,

— Desligar a ficha da tomada,
— Contactar os Servigos Técnicos.

Quanto maior for a quantidade de
agente refrigerador num aparelho,
maior devera ser o compartimento onde
0 aparelho esté instalado. Em espacos
muito pequenos e havendo uma fuga,
pode formar-se uma mistura de gas/ar
inflamavel.

Por cada 8 g do agente de refrigeracao,
0 espaco tem que ter 1 m3. A quanti-
dade de agente refrigerador do seu
aparelho vem indicada na chapa de
caracteristicas, que se encontra no
interior do aparelho.

¢ A substituicdo do cabo eléctrico
e outras reparacdes s6 podem ser
efectuadas pelos Servicos Técnicos.
Instalacdes e reparacbes inadequadas
podem acarretar perigos varios para
o utilizador.

Utilizacao

e Nunca utilizar aparelhos eléctricos
dentro do frigorifico (por ex. aquece-
dores, aparelhos eléctricos de fazer
gelados, etc.).
Perigo de explosao!

Nunca descongelar nem limpar

o aparelho com um aparelho de
limpeza a vapor! O vapor pode atingir
0s componentes eléctricos e provocar
um curto-circuito.

Perigo de choque eléctrico!

Nao utilizar quaisquer objectos pon-
tiagudos ou de arestas vivas para
eliminar gelo simples ou em camadas.
Poderda, assim, danificar a tubagem

do agente refrigerador. O agente refri-
gerador, ao libertar-se, pode incendiar-
se ou provocar ferimentos nos olhos.

N&o guardar no aparelho produtos
com gases propulsores (por ex. latas
de spray) e produtos explosivos.
Perigo de explosao!

N&o utilizar rodapés, gavetas, portas,
etc. como estribos ou zonas de apoio.

Para descongelar e limpar, desligar
a ficha da tomada ou o fusivel de
seguranca.

Puxar pela ficha e nao pelo cabo
eléctrico.
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« Alcool de elevada percentagem s6
pode ser guardado dentro do aparelho,
se em recipiente hermeticamente
fechado e em posigéo vertical.

e Ter cuidado para ndo sujar as pecas
de plastico e o vedante da porta com
6leo ou gordura. As pecas de plastico
e 0 vedante da porta podem, de con-
trario, tornar-se porosos.

e Nunca tapar ou obstruir as grelhas
de ventilacdo do aparelho.

Criancas em casa

e Nao deixar a embalagem e seus
componentes ao alcance de criangas.
Perigo de asfixia pelos cartoes
desdobraveis e peliculas!

¢ O aparelho nao é um brinquedo para
criangas!

¢ No caso de aparelhos com fechadura:
Guardar a chave fora do alcance das
criangas!

Determinacdes gerais
O aparelho destina-se
e para a refrigeragdo de alimentos.

O aparelho foi concebido para utilizagao
doméstica.

O aparelho tem proteccéo anti-parasitario
conforme Directriz da UE 89/336/EEC.

O circuito de frio foi testado quanto a sua
estanquidade.

Este artigo corresponde as normas de
seguranca respectivas para aparelhos
eléctricos (EN 60335/2/24).

18

Instalacao

Por favor, antes da leitura destas
instrucoes, retire para fora as paginas
centrais com as figuras. Agora ja pode
ler o texto com as figuras.

O aparelho deve ser instalado em local
seco e arejado. O local da instalagdo néo
deve estar sujeito a acgéo directa dos
raios solares nem estar perto de qualquer
fonte de calor, como um fogéo, um
aquecedor, etc. Se a instalagéo junto de
uma fonte de calor for inevitavel, devera
utilizar uma placa isoladora adequada ou
manter as seguintes distancias minimas
em relagéo a fonte de calor:

Em relacdo a fogdes eléctricos 3 cm.
Em relacéo a fogdes a dleo ou a carvao
30 cm.

Os aparelhos com os puxadores
aplicados necessitam, no lado do
batente, de um minimo de 55 mm de
distancia em relagao a parede, para que
a porta possa ser aberta 90°. Fig. H



Alinhar o aparelho

Fig. @

Depois de instalado, o aparelho tem que
ficar firme e nivelado. As irregularidades
no chdo devem ser compensadas através
dos dois pés roscados existentes na parte
frontal do aparelho.

Alteracao do sentido
de abertura da porta
(se necessario)

Fig. @

A montagem deve ser feita na sequéncia
dos numeros.

Puxadores angulares
Fig. H

Familiarizacao com o
aparelho

Fig. H
Selector de temperatura

—r

Interruptor da luz

luminacéo interior

A WODN

Prateleiras na zona de
refrigeracao/despensa

Placa separadora da zona de
refrigeracdo/ despensa*

6  Gaveta de legumes
7  Suporte para ovos*

8 Prateleira para bisnagas e caixas
pequenas

9 Prateleira para garrafas grandes

A Zona de refrigeracdo com
temperaturas mais baixas

B Zona de despensa com
temperaturas mais altas

(Oné&o existente em todos os modelos)
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Terem atencao
a temperatura
ambientee a
ventilacao

A classe climatica encontra-se na chapa
de caracteristicas. Ela indica os limites de
temperatura ambiente em que o aparelho
pode funcionar. A placa de caracteristicas
encontra-se no compartimento de
refrigeracéo a esquerda, em baixo.

Classe climatica Temperatura
ambiente permitida

SN +10°Caté 32 °C

N +16 °Caté 32 °C

ST +18°C até 38 °C

T +18°Caté 43 °C

Ventilacao

Fig. @

O ar aquece junto a parede posterior do
aparelho. O ar aquecido tem que poder
sair, sem qualquer impedimento. De
contrério, a maquina de frio tera que
trabalhar mais. Isto provoca o aumento
do consumo de energia.

Por isso: Nao tapar ou obstruir as
aberturas de ventiilagéo!
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Ligar o aparelho

Depois da instalacédo do aparelho,
devera aguardar pelo menos %2 hora,
antes de pdr o aparelho a funcionar.
Durante o transporte, pode acontecer
que o Oleo existente no compressor se
tenha infiltrado no sistema de frio.

Antes da primeira utilizacdo, limpar bem
o interior do aparelho (ver Capitulo
Limpeza).

A tomada deve ficar em local facilmente
acessivel.

Ligar o aparelho a corrente alterna
220-240 V/50 Hz, através de uma
tomada instalada segundo as normas.
Atomada deve estar protegida com
um fusivel de 10 A ou superior.

No caso de aparelhos destinados

a funcionar em paises nao europeus,
ha que verificar na chapa de
caracteristicas, se a tensao indicada

e o tipo de corrente coincidem com os
valores da corrente eléctrica da sua
residéncia. A chapa de caracteristicas
encontra-se no interior do aparelho,
no lado esquerdo, em baixo. Uma
eventual necessidade substituicdo do
cabo de alimentacao de rede, s6 pode
ser efectuada por um técnico
especializado.



Ligar o aparelho

Rodar o selector de temperatura,
Fig. A/1 para fora da posigao «O».

O aparelho comeca a refrigerar.
Ailuminacéo do espago interior fica
ligada, quando a porta estiver aberta.

Regular a temperatura

Para os alimentos sensiveis,
recomendamos gque 0S Mesmos nao
sejam guardados a temperaturas
superiores +4 °C.

Com um ajuste médio do regulador,
sao atingidos ca. de +4 °C na zona mais
fria, Fig. Hl.

NuUmeros mais altos proporcionam
temperaturas mais baixas nas zonas
de refrigeragédo e de congelacéo.

Recomendamos:

e para conservagao breve de alimentos:
Afinacao mais baixa do regulador
(funcionamento de poupanca
de energia, p. ex. 1-2)

e para conservacao longa de alimentos:
Afinacdao média do regulador
(p, ex. 2-3)

e uma afinagdo mais elevada
do regulador (p. ex. 4-5) s6 deve ser
seleccionada temporariamente para:
abertura frequente da porta, colocacao
de grandes quantidades de alimentos
na zona de refrigeracéo.

Capacidade de refrigeracao

A temperatura na zona de refrigeracéo
pode, temporariamente, ficar mais
elevada, devido a colocacdo de grandes
quantidades de alimentos ou de bebidas.

Por isso o regulador de temperatura deve
ser regulado para um ndmero mais
elevado (p. ex. 4), durante ca. de 7 horas

Indicacbes sobre
funcionamento

A temperatura na zona de refrigeracao
fica mais elevada:

e devido a abertura frequente da porta
do aparelho,

e devido a colocacdo de grandes
quantidades de alimentos,

¢ devido a uma temperatura ambiente
elevada.

Gotas da agua de descongelacéao
ou gelo na zona de refrigeracao

Enquanto a méaquina de frio esta
atrabalhar, formam-se pérolas de agua
ou de gelo na parede traseira da zona
de refrigerag@o. Isto é devido

ao funcionamento.

N&o é necessario limpar as gotas de agua
ou de gelo. A parede posterior
descongela automaticamente. A agua

da descongelacéo escorre para a calha
de recolha Fig. Fl/A. A partir da calha

de recolha, a agua da descongelagéo

€ encaminhada para a maquina de frio,
onde é evaporada.
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Arrumacao
dos alimentos

Dar atencéo as areas
de frio dentro dazona
de refrigeracéo!

Devido & circulagéo de ar dentro da zona
de refrigeracdo, surgem diferentes areas
de frio:

[Areas mais frias

situam-se junto a parede traseira,
entre a seta marcada na zona lateral
e a prateleira de vidro imediatamente
abaixo Fig. fl/A ou

entre as duas setas Fig. [l/B.

Nota: Conservar nestas areas mais frias
alimentos sensiveis (por ex. peixe,
charcutaria, carne).

« Area mais quente
situa-se na parte superior da porta.

Nota: Na area mais quente podera
guardar, por ex., queijo e manteiga.

Na hora de servir, 0 queijo conserva o seu
aroma e a manteiga fica facil de barrar.

Na arrumacao das garrafas
ter em atencao o seguinte

Os alimentos devem ser bem embalados
ou tapados. Deste modo, conservarédo

o aroma, a cor e a frescura.

Evitam-se, assim, também, a transmissao
de sabores e as mudancas de cor das
pecas de plastico.
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Arrumar os alimentos

da seguinte maneira:

Fig. llVA

¢ Nas prateleiras da zona de
refrigeracéo (de cima para baixo):
Bolos, refeicbes prontas, lacticinios,
carne e charcutaria.

¢ Na gaveta de legumes: legumes,
saladas, fruta

¢ Na porta (de cima para baixo):
Manteiga, queijo, ovos, bisnagas,
frascos, garrafas, leite, pacotes
de sumo.

Zona de
conservacao KSK...
Fig. /B
¢ Sobre as prateleiras na zona
de conservacao
(de cima para baixo):
Bebidas deitadas, batatas, cebolas,
legumes, conservas, etc.

¢ Na gaveta de legumes
Legumes, saladas, fruta.

Capacidade util

As indicacbes sobre capacidade Uutil estédo
indicadas na placa de caracteristicas do
seu aparelho.



Disposicao variavel do
espaco interior

Prateleiras

Fig.

A posicao das prateleiras pode ser
mudada com a porta aberta a 90°. Para
alterar a posicao, puxar a prateleira para a

frente, baixa-la, retirad-la e voltar a
colocé-la na posicao pretendida.

KSK...

Atencéao: Importante para o
funcionamento

Para manter a temperatura na zona de
refrigeracéo/despensa, a posi¢cao da
placa separadora Fig. /5 e da prateleira
Fig. /8 n&o pode ser alterada.

Suportes na porta

Todos 0s suportes da porta podem ser
retirados. Para isso, basta apenas
eleva-los Fig. H.

Equipamento especial
(ndo existente em todos 0s modelos)

Regulador de temperatura e humidade
para a gaveta de legumes

Fig. E/B

Para a conservacao prolongada de
legumes, salada e fruta, deslocar o
regulador totalmente para a esquerda. —
Abertura de ventilacao aberta

= Temperatura mais baixa.

Para uma conservagao a curto prazo,
deslocar o regulador para a direita. —
Abertura de ventilacdo fechada =
Temperatura mais elevada.

Desligar e desactivar o
aparelho

Desligar o aparelho

Rodar o selector de temperatura Fig. F/1
para a posi¢ao «0». A maquina de frio e a
iluminagéo interior deixam de funcionar.

Desactivar o aparelho

Se o aparelho néo for utilizado durante
um periodo de tempo mais longo:

1. Retirar a ficha da tomada ou desligar
os fusiveis.

2. Descongelar e limpar o aparelho.

3. Deixar abertas as portas do congelador
e do frigorifico.

Limpeza do aparelho

1. Atencéo: Retirar a ficha da tomada
ou desligar os fusiveis!

2. Limpar o vedante da porta s6 com
agua limpa e depois secar bem.

3. Limpar o aparelho com agua morna
e um pouco de detergente suave. A
agua da lavagem nao deve atingir o
painel de comandos ou a iluminacéo .

4. Depois da limpeza: Ligar novamente
o aparelho e coloca-lo em
funcionamento.

N&o utilizar produtos de limpeza abrasivos
Ou que contenham &cidos € nem mesmo
diluentes.
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A calha de recolha da agua da
descongelacéo e o orificio de
escoamento Fig. EI/A devem ser limpos
regularmente com um palito ou objecto
similar, para que a agua da
descongelacdo possa escoar.

A agua de lavagem nédo deve passar
através do orificio de escoamento para
a aparadeira de evaporagao.

Atencéo:

N&o lavar prateleiras nem recipientes na
maquina de lavar loica. As pecas podem
ficar deformadas.

Como poupar energia

e Instalar o aparelho em local seco
e arejado! O aparelho nao deve estar
sujeito a accao directa dos raios solares
ou na proximidade de qualquer fonte
de calor (por ex. aquecedor, fogao).
Se necessario, utilizar uma placa
isoladora.

Deixar arrefecer alimentos e bebidas,
antes de os arrumar no aparelho!

e Colocar os alimentos a descongelar
na zona de refrigeracéo. O frio dos
alimentos congelados sera, assim,
aproveitado para a refrigeracéo dos
alimentos na zona de refrigeracéo.

e Abrir a porta do aparelho o minimo
tempo possivell

e Manter a necessaria distancia de
60 mm em relacdo a parede traseira.
Assim, 0 ar quente podera sair sem
qualquer impedimento.
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Ruidos
de funcionamento

Ruidos perfeitamente
normais

Zumbido - Funcionamento do agregado
de frio.

Gorgolejar — Agente refrigerador
acircular pelas tubagens.

«Clic» — O motor liga e desliga.

Ruidos facilmente
eliminaveis
O aparelho nao esta nivelado

O aparelho deve ser alinhado com a ajuda
de um nivel de bolha de ar. Para isso,
utilizar os pés roscados ou colocar

calcos.

O aparelho esta em posicao correcta
Favor afastar o aparelho de moveis ou
aparelhos laterais.

Gavetas, cestos ou placas de
arrumacgao abanam ou estdo presos
Verificar e, eventualmente, recolocar as
pecas que podem ser removidas.

Os recipientes tocam uns nos outros

Afastar ligeiramente as garrafas ou os
recipientes.



Eliminacao de pequenas anomalias

Antes de chamar a Assisténcia Técnica
Verifique, se é possivel solucionar a anomalia com a ajuda das indicacdes seguintes.
Mesmo dentro do prazo de garantia, tera sempre que suportar os custos de

assisténcia técnica.

Anomalia

Causas possiveis

Solucéo

Ailuminagéo interior ndo
funciona, mas
a maquina de frio sim

A lampada de
incandescéncia esta
fundida.

0 interruptor esta preso
Fig /B

Substituigao da lampada Fig. EV/A.

1. Desligar a ficha da tomada ou 0s
fusiveis.

2. Puxar a grelha de cobertura para a
frente.

3. Substituir a lampada
(L&mpada de substituicdo max,. 15 W,
corrente alterna 220—240 V, casquilho
E14)

Verifique se o interruptor se move.

Abase da zona de 0 tubo de escoamento da  Limpe a calha de recolha da agua de
refrigeracéo esta agua de descongelagéo descongelacdo e o tubo de escoamento , Ver
molhada esta entupido Fig. El/A Capitulo Limpeza.

Temperaturademasiado A temperatura regulada Regular uma temperatura mais alta.

baixa na zona de ¢ demasiado fria.

refrigeracao.

A maquina de frio liga
com maior frequéncia e
durante mais tempo

Abertura frequente da
porta do aparelho ou da
porta do congelador.

As aberturas de ventilagéo
estdo obstruidas.

N&o abrir a porta desnecessariamente.

Remover possiveis obstaculos.

0 frigorifico ndo tem
capacidade
de refrigeragdo

0 selector de temperatura
esta posicionado em «0».

Falha de corrente; 0
fusivel esta desligado; a
ficha ndo esta bem ligada
a tomada.

Deslocar o selector de temperatura para um
valor superior a «0».

Verificar, se ha corrente e verificar 0s
fusiveis.
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Assisténcia Técnica

Na lista telefénica ou no indice de Postos
de Assisténcia encontrara o Posto mais
proximo da sua area de residéncia.
Indique sempre aos Servicos Técnicos

0 numero de artigo (E-Nr.) e 0 nimero de
fabrico (FD-Nr.) do seu aparelho.
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Estas indicagdes constam da chapa de
caracteristicas. Fig. [H

Ao indicar estes elementos aos Servicos
Técnicos, evitara deslocagdes
desnecessarias, poupando, assim,
custos adicionais.
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UNKA ouokeuaoiag eival aBAapn

yia 1o TepIBAAOV Kal propolv va
EavaypnoluortomBouv.  MNMapakalolue
VA OUVIEAEOETE KI €0elq omnv
npootacia Tou TePIBANMOVTOS Kal

V' anooUpeTe Tn ouokeuaoia e
TPOMO aBAAR yia To TePIRAANOV.

Ma Toug ermikalpoug TEATIOUQ
anéoupong TapakaAeiobe va
{nmoete TAnpogopieg and To edikd
Katdotnua, ard To oroio ayopdodarte
N OucKeur) 1 amd T AnUOTIKN

1 Kowotikry Apxry TNg Teploxng oag.

<» Améoupon TnG mMalidg
OUOKEUNG

Ol MoMNég ouokeugég Oev aroTeAouv
dxpnota aroppiyparal Me Tnv
amnéoupar] Toug oUPGWVA e TOUG
KavoviopoUg yla v Tipootacia
TOU TtePIBAMOVTOG  uTtopoUv va
eravanokmmoOolv TOAUTIHES TIPWTEQ
UAeC.

AuTr] 1 ouokeur| xapaktnelletal
E oUu@wva He TNV eupwITaikn
mmm 0Onyla 2002/96/EK mepl
NASKIPIKWY KAl NAEKTPOVIKWY
OuokeuWv (waste electrical and
electronic equipment — WEEE).
H odnyia mpokabopiCel Ta mAaiola via
lia ardéoupon kal agloroinon Twv
TTAAIWY OUCKEUWV e 1oxU o OAn
mv EE.

A Mpoeidomoinon

Je TIaNIEQ OUOKEUEQ Tou Oev
xpnolgoroouvtal  IAgov

1. ToaBdte 10 QIg amnd v Tplda,

2. KOPTE TO KaAWwdIo ouvdeong
oto dIKTuo Tou EEUUATOS Kal
QTOAKPUVETE TOo paldl pe 1o QG

Ol YUKTIKEQ OUOCKEUEG TIEQIEXOUV
PUKTIKE pé€oa kal otn pévwon agpla.
Ta YUKTIKG péoa kal Ta aépla
arnarrodv anéoupon and Tov eldIko.
MpoogETe va Pnv KAtaotpagolv ol
OWANVWOEIG TG KUKAopopiag Tou
PuUKTIKOU péoou, PEXPL va TtapaAngBel
autrh yia Tnv avdAoyn, apAapn via

TO TepIBAAOV  andoupan.
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Ymodei&eig
ac@aAeiag kai
TIPOEIBOTTOINTIKEC
UTTOJEIEEIC

Mpotou 6€oeTe TN
OUOCKEUI O AgITOoupyia:

AwaBdote pe Tpoooxn TIG odnyleq
Xprong kat Torobemong!

AUTEQ TIEQIEXOUV ONUAVTIKEQ
MANPOPOP(EG Yia TV eykardotaon,
T XPnon Kat m ouvinenon mg
OUOKEUNG.

®uNdEte OAa Ta gyypaga via
peTénelra xpron 1 yla Kdrolov
peténera  xpnotn.

Texvikn ac@aleia

e H ouokeur| TieplExel Og UIKEN
noodmTa To YUKTIKG péco R600a,
1o oroio elval aBAaBég pev yia To
neplBAMov, aMd elkauoto. Katd
™ PeTapopd Kal Tnv ToToBéton
TG OUCKeUNG TIPOCEETE va HnV
nddel BAARN Kkavévag owArvag g
KUKAOQOp(ag Tou WUKTIKOU UEooU
(peuctol). To dlappéov WUKTIKS
pgoo umopel va autavapAexrel
1 va odnynoel oe Tpaduara Twv
paTIOV 0ag.

e nepinmTwon {nMIAg

— Kpatdte pakpld amd Tn ouokeun
avolxty OAdGya Kal Tmyeq
QVAPAEENG,

— aeplCete KAAA TOV XWPO Yla
Heplk& Aerttd,

— TpaBr&te 10 @Ig and v mpida,

— KaAelte v umnpeola TEXVIKAG
eEUTNPENONG TwV TIEAATWY HAG.
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‘Oco meploodtePo  PUKTIKG UETO
nepiéxel pia ouokeur|, 1600 peya-
AUTepog TIPEMel va efval o Xwpog,
puéoa otov orolo PBploketal auth.
Je MOAU UIkpoUg xwpoug elval
duvatdv oe Tepimtwon dlappeong
PuUKTIKOU pEoou va oxnuatioTel
eUkauoto piyua aeplou-aépa.

Avd 8 g TOU WUKTIKOU HEOCOU TIPEMEL
va urtohoylote{ Touhdytotov 1 m3
XWpPou ToroBgnong. Tnv Toodtnta
TOU WUKTIKOU HECOU TNG OUCKEUNG
oag Ba Tnv Bpelte oty mivakida
TUTIOU OTO €0WTEPIKO TNG OUOKEUNG
0ag.

H aMayr Tou Tpo@odoTIKoU KaAw-
Olou Kal AAAEQ ETTIOKEUES eTITEE-
meTal va ekteAolvral povo ard Tnv
urnpeoia  TexVIKNg  eEurmpémong
TwV TEAATWY pag. Ot eykataoTdoelq
KQl €eMIokeugq Tou dev gylvav
OWwOoTd PIopoUv va aroTeA£oouV
onuavtiké kivduvo yla Tov XpHotn.

Kard tTn xprion

e Mn xpEnotuorolelte TOTE TNASKIPIKEG
OUOKEUEQ [EOoa OTn OUOKEUN
(. X. BepudoTpeg, nNAEKTPIKEQ
TIAYWTOMNXAVEG  KTA.).
Kivduvog €kpn&ng!

e [oté unv kdvetre améPuén oute
va kaBapilete T OuoKeun (e
atupokaBaplotég! O atudg umopsl
va Oleloduoel 0 NAEKTPIKA  PEPN
Kal va TIPOKAAEDEL BPAXUKUKAWLA.
Kivduvog nAektpormAngiag!



e Mn xpnoldoroleite putepd 1 aix-
Uned aviikelpeva yia v agaipeon
néxvng kal oTpwudTwy mdyou,
dloTI Ba propovoate va TIPOKA-
NéoeTe (NUIEQ OTIC OWAVWOELQ
Tou YukTikoU peuctol. To dlappgov
PUKTIKG PE€oo umopel va autava-
oAextel 1 va odnynoel oe Tpaluata
TWV UATIWV 0ag.

Mnv amobnkelete péoa ot
OUOKeUn TIpoldvTa We eukauota
npowONnTkK& aépla (1. X. oTpél)
KAl EKPNKTIKEG  UAEG.

Kivduvog €kpn&ng!

e Mn xpenotuortolefte T Bdoelg,
TIG OUPTAPWTES  TIPOEKTACELG,
TIG TIOPTEG KTA. wq okalomdria
| omplyuata.

Ma v ardPuén kal tov Kabaplopd
TpaBdte 1o @Ig and v npica

N kateBdlete Vv acPpdAela.
Tpapn&re amd 10 @I Kal Oxl

arnd 10 TPOPOJOTIKS  KAAWDIO.

Owortveupatwdn motd e ueydAo
TO00O0TO  TIEQIEKTIKATNTAG OF
aAkoOAn mpérel va arobnkedovral
pévov KaAd KAelopéva kal oe opbla
Béon.

Mpoogxete va unv €ABel oe emagn
A&OL Kal Alftog pe Ta TAQOTIKE PépN
Kal Tnv Tolpouxa Tng moptag, Ot
SlAPOPETIKA auTd yivovtal Topwdn.

e Mnv kaAUTTeTE KAl Pnv ToToBeTE(TE
avTikeleva ota avolypara aeplopou
Kal eEaeplopol NG OUOKEUNG.

Maidid oTo VOIKOKUPIO

e Mnv aoprioete va TepléNBouv ota
¥xépla Tadlwyv 1 ouokeuaoia Kal
Ta pépn Tng. Yrdpxel kivduvog
ao@uéiag andé Ta avadirmAolueva
XapTévia Kal Ta AemTd TAQCTIKA
QUA\Q.

e H ouokeury dev elval maxvidl yia
nadd!

e J& ouokeun He KAeldapld: Puldre
10 KAeld( oe pépog ampdolto yia
Ta nawdd!

Fevikég diarda&eiq

H ouokeun eival katdAMnAn ya

e TNV LI,JL'JE,Y] Kal TNV Katdyuén
TPOPUWY,

Autr] TpoopiCeTal yia OIKIaKr Xerion.

H ouokeur] @€pel avTIMAPAOLTIKN

dldtaén olupwva pe tTnv Odnyia

EE 89/336/EEC.

Elvat eAeyuévn n oteyavémnta tou
XWPEOU  OUVIAPENONG.

To mapdv Tpoidv avtinokpiveral otoug
OXeTIkoUg  Kavoviopoug aopalelag

OXETIKA e NAEKTOIKES OUOKEUEQ
(EN 60335/2/24).
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TommoB€Tnon

Mapakalelote va amoyxwploete TPy
TO dldBacua TIG KevipIkES oelideq e
TIq arewovioelg. Twpa uropelte va
dlaBdoete TO Kelevo e TIQ EIKOVEG.

Ma mv TomoBémon elval katdANnAog
évag oteyvog, aepllOuevos XwPog.
O xwpog TOTOBEMONG dev TIPETEL
va elival dueoca ektebeluévog oty
NNk akTivoBoAia oute va Bploketal
Kovtd oe Tmyr) Begpudmrag omnwg
KouCiva, KAAOPIPED KTA.

Av n tortoBgtnon dimAa oe TNyN
BepudnTag elval avardeeuxn,
XPNOolUoTomoTe  KATAANAN  LOVWTIKA
MAdka 1) TNENoTe TIG akdAoubeq
eAdxloteq anootdoelq and Tnv Tnyn
Bepudmrag:

Ao nAekTplkég Kkouliveq 3 cm.
And kouliveq merpeAaiou
n kdpPRouvou 30 cm.

Ol oucKeuéq e TPOOBETEG, N
evowpatwueveg AaBég  xpeldlovral
omv TAeupd, otnv ortoia avolyel

n népta, TouAdxloTov 55 mm
amndoraon and Tov Tolxo, woTe

va priopefte va avolyete tTnv mépta
otug 90°. Eikéva H
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Eubuypdaupion
TNG OUOKEUNG

Eikéva @

TomoBetoTe TN OUCKeUr OTOV
TIPOPRAETIONEVO XWPO Kal
eubuypaupiote Tnv.

Ma T pubulon Twv BIBWTWY
nodlwv xpnoluoromrore éva  KAeldl.

AMayn Tng ¢opag
™™g nméprag

(av xpeldletal)

Eikéva @

TomoBémon ot oelpd Twv apBuwy

NaBég-ywvieg

Eikéva H



NvwpioTe T
OUOKeUunn

Eikéva H
Al0KOTITNG PWTICHOU

—h

EmMoyéag Oepupokpaaciag
EowTePIKOG PWTIOHOG

A WODN

Pagia oTtov xwpo

ouvTHPNONG/XWPo d1aTrhpnong
PPEOKAdag

5 AlaXwpIoTIK] MAGKa XWpwv

ouvTripnong/diartipnong
PPEOKAdagL

6 Aoxeio Aayxavikwv
7  AByo@nikn*

8 Pag1 yia owAnvdapia kai pikpa
KOuUTId

9 Pag@1 yia peydieg @QidAeg

A Xwpog ouvrtipnong Me
XOUNAOTEPEG OcpHOKPATIES

B Xwpog diatiipnong Qpeokdadag
pe uPnAdTepeg OeppoKpAOTIiEg

(O 6x1 o 6Aa Ta povréha)

Mpoooxn oxeTika
ME TN OepuoKpacia
TOU XWPOU Kal TOV
agpIoHO

H kamyopia kAuatog Bploketal otnv
mvakida turou. Aut delyxvel péoa oe
nowa épla Beppokpaciag dwuatiou
uropel va Aeltoupyrioel N OUCKEUN).
H mvakida Turnou Bploketal aptotepd

OT0 XWpPOo YUENG.

Katnyopia kAipatog¢  emrpenTi
Beppokpaaia
dwpariou

SN +10 °C éwg 32 °C

N +16 °C éw¢g 32 °C

ST +18 °C éwg 38 °C

T +18 °C €w¢ 43 °C

AepIOHOQ
Eikéva B

O aépag oto ormioblo Tolxwua Qg
ouokeung Ceotaivetal. O Ceotauévogq
agpag mpemel va uropel va dlagelyel
aveumnoédiora, OlOTl dlAPOPETIKA TO
PUKTIKG  UnxdAvnua TIeEmel va
AelToupynoel e peyalltepn LoxU,
npdyua 1o orolo au&dvel Tnv
KatavaAwon Tou peluarog.

M’ autéd: Mnv kalUrttete 1oTé oUte va
TomoBetelte avrikelyeva pmpootd ard
TO TIAéypa agplopou!
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2uvdeon Tng
OUOKEUNG

Metd v TOmoBEINoN NG OUOKEUNQ
Ba TEEMEl va TIEPIUEVETE TOUAAXIOTOV
2 pa, PEXPL TN B€0on TNG CUCKEUNQ
oe Aetoupyla. Katd m peragopd
uropel va oupBel va petaBel 1o A&dL,
TIOU TIePIEXETAL OTOV CUMTIUKVWTH,
oTo YUKTIKG ouotnua.

Mplv Tn Bon NG OuoKeung yla
MpWT @opd oe Aeltoupyia, mpénel va
Kabaploete Tov €0WTePIKO XWPEO NG
(B\. KaBaplouda).

H mplCa Ba mpénel va eival mpoottn.

JUvdE€oTe Tn OUCKeUn o€
evaA\aooduevo peldua 220-240 V/
50 Hz péow mpiCag, eykateotnuévng
oUupwva Je TIQ ekAoTOTE
npodlaypapég. H mplla mpénel va
elval aopaliopévn pe aopdAela Twv
10 A kat dvw.

€ OUOKEUEG YIa XWPEG EKTOG
Eupwring mpénel va eAéyEere
otnv mvakida TUmou, av

n avaypapouevn Tdon Kai 1o €idog
TOU PEUHATOG CUMPWVOUV HE TIG
TIHéG Tou SIkTUOU cag. H mvakida
TUTTIOU BPIOKETAI HECA OTOV XWPO
ouvtipnong KAatw defid.

H evdexopévwg avaykaia alhayn
TOU TPOQPO3OTIKOU KaAwdiou
EMTPETETAI VA TIpAyHaToTIoInOei
poévov amoé Tov EISIKO.
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O€on TNC OCUOKEUNG
oe AsiToupyia

luplote TOV emmhoyéa Bepuokpaoiag,
eikéva H/1 €Ew and T 6€on Tou
pubulo "0”. H ouokeury apxiCel va
Puxel. O eowTeplkdq PWTIOPOG elval
QVAUUEVOG JE avolyTh) Tnv TopTa.

PUOuion Beppokpaaciag
Ma evaiobnta teoeIUa 0dg
ouvioToUpEe va unv arnobnkelere
Ta TPOPIUA o Beppuokpacia
peyaAdtepn twv +4 °C.

2T ueoala pubuion Tou EUBUIOTA

eTiTuyxdveralr n Bepuokpaocia Twv

nep. +4 °C omv Yuxpdtepn Cwvn,
slkova

MeyaAUtepol aplbuol ouverndyovral
XaunAdtepeg Beppokpacieq otov

XWPO ouvTENoNg kal Katdwu&ng.
Euelg oag ouviotoupe:

e yia BpaxUuxpovn arobrikeuon
TPOPUWV:

XapnAfj pubuion tou pubuioTh
(olkovoplkr) Aettoupyia, T.X. 1-2)

e yia Makpdxoovn arobrikeuon
TPOPUWV:
peoaia pUBuIon TOUu PUBUIOTA
(m.x. 2-3)

e PuBuiCete Tov pubuloth oe
uPnAoTepn pUbuon (Y. 4-5)
Hoévo Tapodikd oe  TieplmTwon
ouxvol avofypatog Tng moéptag
1] TOTOBETNONG  PeydAwyY TIOCoTHTWY
TPOQUWY OTOV XWPO OCUVIHENONG.



Anddoon Yuéng

H Bepuokpacia otov xwpeo
ouvtipnong uropel Adyw
TOTOBENONG  PeYAAWY  TIOOOTATWY
TPOQUWY 1 TIOTWV va avéNdel
TapodIKA.

MNa Tov Adyo autd Ba mpérel
yia mep. 7 wpeg va  pubuiotel
0 pubulotig Bepuokpaciag oe
peyaAUtepo Ynoio (x. wnolo 4).

YTTO3EiEEI§ OXETIKA ME
TN A&iToupyia

H 6eppokpacia oTov Xwpo
ouvTAPNONG avépyeTai:

e e TO ouxvo dvolyua g moéptaq
Qg OUOKeuNng,

e e Tnv TOTOBEmMON ueydAwY
TOCOTATWY  TPOPIHWY,

* MOV TNG UYNAIG Bepuokpaciaq
ToU TtepIBAAOVTOC.

Zraydveg vepou amoypuing
| Tmaxvn oTov XWpo ouvTHpnong

‘Otav douAelel TO WUKTIKG unxdAvnua,
oxnuatiCovtat oto orioblo Tolxwua
TOU XWPOU OUVINENONG OTayoveq
vepoU 1 mdxvn. Autd ogelletal ot
AelToupyia T™Q OuoKeunq.

Aev xpeldleTal va OKOUTIOETe TIQ
otayéveg vepou améuéng n mv
ndxvn. To ormioBlo Tolxwua
aroyuxetal autduara. To vepd
anéPuéng péel omv udpoppEoN,
eikova BVA. And exel dloxetevetal
OTO YUKTIKG UnxAvnua, orou
eEatuiceral.

Takromoinon
TPOPiHWV

Mpooegte TIG Jwveg
YUENG OTOV XWwPO
ouvTripnong!

AOyw Tng KukAogopiag Tou aépa
OTovV XWPO OuvIiENong TPEOKUTITOUV
dlapopeTikég Cwveg WUENG:

» O1 YuxpoTepeg Lwveg

Bplokovral oro or{oBlo Tolxwua
avdueoa oto BéAog, Tou sival
Xapayuévo oto TAAL Kal OTo
UTtokeluevo yudhivo pd@t, eikéva /A
n

avdueoa ota dUo BEAn, eikéva H/B.

YriédelEn: Armobnkelete OTIQ
Puxpdtepeg Cwveg euaiobnta TEoGIUA
(. x. Wdpla, al\avtikd, Kpéag).

 H B6epudrepn Twvn
elval oto endvw péptog TG mopTag.

YriédelEn: Amobnkelete OTIQ
Puxpdtepeg Cveg . X. Tupl Kal
Boutupo. Kard 1o oegpBipioua diatnpeel
10 TUPl TO dpwud Tou Kal To PouTtupo
napapével PaAakd yla emdAsnn.

Kara tnv Takroroinon
mPooeETe Ta €E&NG:
TomobBetelte 1A TPOPIUA KATA

TO duvatdv ouokeuaopéva 1) KaAd
okenaopéva. ‘Etol dlatnpesitatl

TO dpwa, To XpWwHa Kat 1 eEeokdda
TOUG.

ErunAgov arogeldyovtal ol peTaddoelq
yelong Kal ol XPWUATIKEG CAANOIWOELQ
TWV TIAQOTIKWOV  [EQWV.
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Takromoleite Ta TPOPIUA

wg &&NG:

Eikéva H/A

e 2T0 PAPIA TOU XWPEOU OULVINPENONG
(ard mévw PO Ta KATW):
apTOoKeUdouUaTa Kal YAUKA,
payelpepgéva @ayntd, YOAAAKTOKOUIKA
Mpoidvta, KPag Kal GAAAVTIKA.

e 21N Aekdvn Aaxavikwv: Aaxavikd,
oaAdrteg @pouta.

e TNV mépTa (artd TAVW TIPOG
Ta k&Tw): Poutupo, Tupl, apyd,
OwANVApPLa, UIKPEG OLAAES, HeYAAeq
OLdAeg, YAAQ, OQKOUAEG XUMWY.

Xwpog diatnpnong
Pppeokadag KSK...
Eikéva EH/B
* Emdvw orta pdgia otov Xwpo
diatipnong QPeoKdadag
(ard mdvw TPog TA KATW):
Motd oe KekAlUpévn B€om, Tatdreg,

Kpeuuudla, Aaxavikd, kovogpReq KTA.

» OoTO doxeio Aaxavikwv
Aaxavikd, caAdrteq @pouta.

QQ@ENPO TIEPIEXOHEVO

Ta otoiela yia 10 WPENUO
neplexduevo Ba Ta Ppelte péoa om
OUOKEUr] 0ag oTnv Tuvakida turou.
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AuvaroTnTec alAaynig
TNG EOWTEPIKNG
diappuduIong

Pagia
Eikéva

Ta pdeua propolv va PETATOTIOTOUV
eriong, étav n moépta elvar avorxm
otig 90°. lMa Tt petardruon teaPriEte
To PAQL TPog Ta eumnpdg, kateBdote
TO, QQAIPEDTE TO KAl TOTIOBETN|OTE TO
ek véou otnv erbuunt 6€on.

KSK...
Mpoooxn, onuavTiké yia Tn
AsiToupyia

MNa va dampnbolv ot Cwveq
Bepuokpaciag otov XwEo
ouvIrNENONG/XWPOo  dlatEnong
Qpeokddag, unv aMdEete ) B€on
Mg dlaxwpelotikng mAdkag eikéva /5
Kal Twv papudv eikéva El/8.

Aoxeia Tng méprag

‘ONa 1a doxela Tng moéptag urtopolv
va agatpeboly. Ma v agaipeon
TOUQ amAWwg avaonkwvere Ta doxela
eikéova H.

Ei31k6G €EOTAIONOG
(6x1 0 OAa TA WOVTEAQ)

PubuioTrig Oepuokpaciag Kai
uypaciag yia 1o doxeio Aaxavikwv
Eikéva EI/B

Ma TN pakpoxpedvia arodrkeuon
AQXQVIKWV, OAAQTIKAOV KAl PEOUTWV
oUpeTe TOV PUBUIOTH HEXPL TEPUA
aplotepd — To Avolyda agplopou elval
avolxtd — n Ogppokpaaia
KaTépyeTal.



Ma T Bpaxuxpodvia arobrikeuon
oUpeTe TOV PUBUIOTH HEXPL TEPUA
deld. To dvolyua aeplopou efvat
KAeloTé — uPnAy uypaoia agpa — n
OeppoKpacia avépxerai.

O£on €KTOG
Aelroupylaq,
Hakpoxpovia B€on
TNG OUCKEUNG EKTOG
AeiToupyiacg

O€on ekT6Gg AciToupyiag
luplote Tov JIOKOTTIN ETUAOYAG
Bepuokpaoiac eikéva H/1 o 6gon
,0“ To YUKTIKG unxdvnua Kat o
E0WTEPIKOG PWTIOUOS TiBevtal exkTdg
Aeltoupyiag.

Makpoxpovia 6€on 1ng

OUOKEUNG €KTOG AeiToupyiag

‘Otav n ouckeur) dev TpoOKeTal va

xpnotuoromBel yia ToAU kalpd:

1. ToaBdte 10 @Ig and v npila n
KateBdlete 1 Eeflddvere v
aopdAela.

2. Kdvere amdYuén Tng oOuokeung kal
kaBaplote Tnv.

3. Apriote Vv TOPTA TNG OUCKEUNG
Kal Tnv TopTa NG KATAWUENQ

avolxt.

Kafapiopog mg
OUOKEUNC

1. Mpoooxn: TpaBdre 1o PIg
amdé Tnv mpila i karefalere
N &ePIdWveTe TNV acpdAesial

2. ZkoutiCete TNV TOlOUXA NG
néptag pe mavi, Bpeyuévo Povo
he kabapd vepd kal v TpiRete
KaTOTV KAAd pe oteyvd Tiavi.

3. KaBapilete 1 ouokeuny pe xAapd
vepd Kal Alyo amoppumavtikod
mdtwv. To vepd kabaplopol dev
ETUTPETIETAL VA €AOel Oe eragr) ue
Tov Tiivaka XelplopoU Kal Tov
OWTIOWO.

4. Metd Tov KaBaplouo:
Emavacuvdgete Tn Ouokeur) OTO
dlkTuo Tou peluatog kal v B€reTe
ndAl og Aeltoupyia.

Mn xpnolgoroleite péoa kabaplopou
Kal OIOAUTIKA TIOU TIePIEXOUV AUMO

1 o&ga.

KaBapilete v udpoppdn kal tnv Orm
arnootpdyywong, eikéva EVA, Taktikd
e umarovéra 1) Tapduolo, Wote

va Priopolv va  ekpgouv  aveurodiota
TOo vepd améPuing.

To vepd kaBaplopolu dev emITPEMETAL
va otdéel dla TG ormgQ
arnootpdyylong péoa oto doxelo
eEdTIoNG.

Mpoooxn:

Mnv mAévete ToTé pdola kal doxela
TG OUCKEUNG OTO TIAUVINPIO TUATWY,
JoTI Ta Pépn autd eival duvatdv va
apapopPwouy!
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‘ETO1 pmmopeite va
€EOIKOVOUNOETE
gevepyela

e TomoBetrioTe TN OUCKeUr, Oe OTeYVO,
aepllduevo xwpo! H ouokeury dev
npémnel va elval extebelpévn oty
dueon nAOKY akTivoBoAia oute
va Pploketal kovtd og TNyn
BepudnTag (T.X. KAAOPIPEP,
NASKTIPIKN  Koudiva). Xpnoluoromote
EVOEXOUEVWG  HOVWTIKY] TIAGKA.

TomobBetelte Ta Ceotd @ayntd Kal
motd péoa Otn Ouokeur] HOvov,
agou  Kpuwaoouv!

TomobBetelte Ta KateWuyuéva
TPOQIUQ, TIou BEAeTe va
Eenaywoete, PEOA OTOV XWPEO
ouvtpnong. Etol ekuetaMeleote
TO YUX0G, TIOU eKméumeral arnd Ta
Kateuypéva TeooIua, yia v YuEn
TWV TPOGIHWY UETA OTOV XWPEO
ouvtnpnong.

Avolyete Tnv méPTA TNG OUCKEUNG
000 TO duvaTdv VIa UIKPATEPO
Xpovikd  dldotmual

Tnpeefte Tnv amnapaltnm andoraon
Twv 60 mm and 1o oricblo Tolxwua.
‘Etol unopel va egeldyel aveunédiota
0 CeoTaUEVOQ agpag.
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Odpuol AsiToupyiag

Zuvneiouévol 60pupol

Ziyavog BOuBog — 10 YUKTIKG
pnxdvnua  Aettoupyel.

XapnAég rixog avappacpou

1l YOUPYOUPIOMATOG KAOWG Kal
BoUiopa — elopor) Tou YUKTIKOU
peuotol OTouG OwAnvwToug aywyoug.

Bpaxug HeTAaAAIKOG AXOG — TO WOTEP
TiBetal oe 1 exTOQ Asttoupyiag.

©dpupol mou pmopouv va
eEoudeTepwObouv

H ouokeun dev BpiokeTal o
eminedn Ogon.

Mapakalelobe va eubuypauuioete ™
ouokeury e Tn BorBela aApadiou.
Xpnoluoromote yI' autév Tov OKOTIO
Ta BwTd 1édla 1) BAATe kATl ard
KATW.

H ouokeurl akoupmdel kdmou.

MapakaleloBe va amopakpuvere
ouokeun] ard Ta ErumAa 1 TG dAAeg
OUOKEUEQ TIOU QKOUUTIGEL

Ta ouptdapia, Ta kahadia f ol
EMQPAVEIEG TWV PAPIWV
TahavrelovTal 1} €XOUV HAYKWOEL.
Mapakalelobe va eAéyEete Ta
agalpoUpeva HEEN NG CUCKEUNQ Kal
evOEXOUEVWG VA TA TOTIOOETNOETE €K
véou.

Ta doxeia Bpiokovrar o emagn.

MapakaleloBe va petatortioete Alyo
I ¢IédAeg 1 Ta doxela, olUtwg wote
va Unv aAnAoegdrtroval.



Nwc 6a diopOwoere Poveg/ol oacg

MIKPOBAAGBEeQ

MpoTtol KaAéoeTe TNV UTNPeoia TEXVIKAG €EUNMNPETNONG TTEAATWV:
EEetdote, unnwg uropelte Bdoel Twv akoAoUBwv urodelEewv va dlopbwaoete

ol {dleg/ol ™ PBAARN.

Se TIEPUTTWOEIC (NTNONG OUPPBOUARG amd Tnv umnpeoia TeEXVIKAG e&umnpemong
meAaTy, TPEMel va avaAdBete eoelq Ta €£0da — akodun kat katd m didpkela
loxdog g mapoxne dwpedv eyyunong!

BAdpn

MBavi airia

AvTipET@MON

0 €0WTEPIKOS PWTIOPHOS
ocv Aeitoupyei, To
QYUKTIKO pnxavnpa
00UAeUEl.

0 Aaurmipag €xet Kael.

0 dlakomng Tou
QWTIONOU EXEL
paykwoel. Eikéva [E/B

AN\@Ete tov Aaunmipa €ikdva EE/A

1. Tpapnéte 10 ¢I¢ amo mv mpida 1
katepaote 1) avtiotolya &ePdwate
mv aogdaAela.

2. Apaip€ote t0 MAEYUa ETUKAAUYNG,
TPABWVTAG TO TPOG TA EWMPOQ.

3. ANGEte Ttov Aaummipa,
(E@edpikdg Aaummpag 10 TOAU
15 W, 220-240 V eval\aooodpevo
pedua, vroui E 14)

E¢etdote av autdg propel va Kvnoel.

0 ndrog TOU XWpou
ouvmgnunq eivai
Bpeypévo.

‘Exel BouAwaoel o
OwAnvac aroatpdyylong
TV VEPWY amoYuEng.
Eikdva EV/A

KaBapiote mv udpoppon kat tov
OwAnva arootpdyylong , BA.
"KaBaplopdg e ouokeung”.

H Bepyokpacia oTo
XWPOo OUVTHPNONG eival
TOAU XapnA#.

H Bepuokpacia eivat
PUBLLOPEVT TIOAU
XaunAd.

PuBuiote ™ Bepuokpaocia o YnAd.

To YukTIKG pnxdvnpa
TieTal 6Ao kai mo
guyvd Kai yia
TEPIOOOTEPO XpOVO OE
AeiToupyia.

H mopta Mg OUOKEUNQ
N 1 mopta ToU Xwpou
Katayuéng avoiytnke
ouyvd.

Ta avoiypata aeplopou
Kat eEaeplopou eivat
KaAUULUEVQ.

Mnv avoiyete dokoma Tty mopta.

Amopakpuvete ta eumodia.
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BAdpn MBavy aitia

AvTipeT@MON

To Yuyeio dev €xel
QUKTIK, anédoon.
oto "0

Awakort| peuparog,

N aoQAAEla E€xel TIECEL,
T0 QIg dev Ppioketal

0wotd pEoa omy
npida.

0 dwkermg ermAoyng
Beppokpaoiag Ppioketat

['upiote Tov dlakomm ETAOYNG
Beppokpaoiag mépa ard m 6€on "0”.

E€etdote av umdpyel peuua, eAEyEte
TG aoQaAeleg.

Ynnpeoia TeXVIKAG

e&urrnpérnong
meEAATWV

Tnv n)\r]OIéOTspn yla oag urnpeeoia
TEXVIKNG eEumrmpEétnong TeAatdv Ba
mv Bpelte otov MAeQWVIKS KATAAOYO
1 otov Mivaka Yrnpeolwv Texvikng
EEurnpé- ong lMeAatwv.
MapakaholUue va Olvete otn urnpeoia
TEXVIKAGQ €EUMnNEETNONG TIEAQTWY TOV
aplBud Tpoidvrtog (apBu. E) kat tov
aplBud katackeung (aplBu. FD) g
OUOKeUNg oag.
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Autd Tta otoixela Ba Ta PBpeite oty
rvakda Turou. Eikéva [H

MapakaAoUpe va OuvieNEoeTe Kl €0€elQ
OTO va arogelyovtal AoKOTIEQ
ETIOKEPELQ TeXVIKWY, Ofvovtag non
KaTd v KAfjon Tng urmpeoiag
TEXVIKNG €EUMNEETNONG TIEAQTWY TOV
aplBud mpoidvtog Kal Tov aploud
KATQOKEUNQ NG ouckeung oag. ‘Etal
eEolkovopelTe T OXETIKA eTmAgov
€€oda.



Giderme Bilgileri

<» Yeni cihazin ambalajinin
giderilmesi

Ambalaj cihazinizi transport hasarlarina
kars! korur. Yeni cihazin ambalaji i¢in
kullanilan tim malzemeler cevreye
zarar vermeyen tlrden olup, yeniden
geri kazanilabilir. Ambalajlar ¢cevreci
bir giderme ve yeniden degerlendirme
islemine tabi tutarak, lutfen siz de

cevrenin korunmasinda yardimci olunuz.

Saticiniz veya bagh bulundugunuz
belediye Gzerinden aktiel eski cihaz
giderme yontemleri ve ¢copleri yeniden
degerlendirme merkezleri hakkinda
bilgi aliniz.

<» Eski cihazin giderilmesi

Eski cihazlar hi¢ degderi olmayan ¢op
degildir! Cevreci bir giderme isleminden
gecirilerek, cok degerli ham maddeler
yeniden kullaniimak Gzere geri
kazanilabilir.

elekirikli ve elektronik cihazlar ile
mmm ilQili Avrupa ydnetmeligi
2002/96/EG'ye (waste electrical and
electronic equipment - WEEE) uygun
sekilde isaretlenmigtir. Bu yénetmelik,
eski cihazlarin geri alimi ve
degerlendiriimesi ile ilgili AB-¢apindaki
uygulamalarin gergevesini
belirtmektedir.

E Bu cihaz, émrinU doldurmus

A Uyari

Eskimis ve artik kullaniimayacak
cihazlarda

1. Cihazin elektrik figini prizden
cikariniz.

2. Elektrik kablosunu kesip, fisi ile birlikte
cihazdan ayiriniz.

Sogutma cihazlarinin iginde sogutucu
maddeler vardir, yalitim tertibatlarinda
ise izolasyon gazlar vardir. Sogutma
maddeleri ve gazlar uzmanca
giderilmelidir. Eski cihaz uzmanca

ve gevreye zarar vermeyecek

sekilde giderilinceye kadar, sogutucu
madde sirkllasyon borularinin zarar
gbérmemesine dikkat ediniz.
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Guvenlik ve ikaz
bilgileri

Cihaz calistirmadan 6nce

Cihazi g¢alistirmadan énce, kullanma ve
montaj talimatlarindaki bilgileri dikkatlice
okuyunuz.

Bu talimatlarda cihazin kurulmasi,
yerlestiriimesi, kullaniimasi ve bakimi
ile ilgili 6nemli bilgiler bulunmaktadir.
Belge ve dokimanlari sonradan
kullanma ihtimalinden veya cihazi
satacak olursaniz, yeni sahibi i¢in
saklayiniz.

Teknik glivenlik

e Bu cihaz az miktarda ¢evreye zarar
vermeyen fakat yanici 6zelligi olan
R600a sogutma maddesini ihtiva
etmektedir. Taginma esnasinda ve
kurulurken cihazin sogutucu madde
sirkllasyon sisteminin zarar
gbérmemesine dikkat ediniz.

Bu devrenin zarar gérmesi halinde,
disar figkiracak sogutucu madde
g6z yaralanmasina sebep olabilir
veya tutusup yanabilir.

Hasar durumunda

- Acik ates veya alev kaynaklari
cihazdan uzak tutulmalidir,

- Cihazin kurulu oldugu yer birkag
dakika havalandinimalidir,

- Eski cihazin elekirik fisini ¢cekip
cikariniz,

- Yetkili servise haber verilmelidir.
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Bir cihazin i¢inde ne kadar ¢gok
sogutucu madde olursa, cihazin
kuruldugu yer de o kadar buyuk
olmalidir. Cok kuguk yerlerde,
sogutma maddesi devresinde

bir kacak s6z konusu oldugunda,
yanici bir gaz hava karigimi olusabilir.

Her 8 gram sogutma maddesi i¢in
gerekli olan yerin hacmi en az 1 m3
olmalidir. Cihazinizin iginde bulunan
sogutma maddesinin miktari, cihazin
ic kismindaki tip levhasinda yazilidir.

 Elektrik sebekesi baglanti hattinin
degistirilmesi ve diger onarim
calismalari sadece yetkili servis
tarafindan yapilmalidir. Gerektigi
gibi yapilmayan kurma iglemleri
ve onarimlar kullanici icin énemli
zararlara neden olabilir.

Kullanimda

 Cihaz icinde kesinlikle elektrikli
cihazlar kullanmayiniz (érn. 1sitma
cihazlari, elektrikli dondurma yapma
cihazlar v.s.).
Patlama tehlikesi!

¢ Cihazi temizlemek veya buzunu
¢6zmek icin asla buharli temizleme
cihazlari kullanmayiniz. Buhar elektrikli
parcalara temas edebilir ve kisa devre
olmasina sebep olabilir.
Elektrik carpma tehlikesi!

e Kar, kiragi ve buz tabakalarini
temizlemek igin, sivri veya keskin
kenarli cisimler kullanmayiniz.

Aksi halde sogutucu madde
sirkiilasyon borularinin zarar gérme
tehlikesi s6z konusudur. Borulardan
disar plskiren sogutucu madde
alevlenebilir veya gozlerin
yaralanmasina yol acgabilir.



e Cihazin iginde yanici tahrik gazi ihtiva
eden 0rdnler (6rn. sprey kutular) ve
patlayici maddeler bulundurmayiniz
Patlama tehlikesi!

e Cihazin tabanini, raflarini, kapilarini
ve bu gibi parcalarini basamak
niyetine veya destek olarak
kullanmayiniz.

* Buz ¢bzme ve temizleme iglemi igin,
cihazin elekirik fisini prizden ¢ekip
cikariniz veya bagli oldugu sigortay!
kapatiniz.

Fisi prizden cikarirken, figin kendisi
tutulmalidir, kablodan tutulup
cekilmemelidir.

* Alkol orani yiksek olan sivi dolu
siseleri iyice kapatarak ve dik olarak
buzdolabina koyunuz.

¢ Cihazin plastik pargalarina ve
kapinin contasina sivi ve kati yag
degmemesine 6zen gosteriniz. Aksi
halde bu parcalar delinip asinabilir.

e Cihazin hava giris ve ¢ikis delikleri
kesinlikle értilmemeli ve énleri
kapatiimamaldir.

Evdeki cocuklar

e Ambalajlari ve ambalaj parcalarini
cocuklara vermeyiniz. Katlanabilen
karton kutu ve folyolardan dolayi,
havasiz kalip bogulabilirler!

» Bu cihaz ¢ocuklar i¢in bir oyuncak
degildir!

e Kapisinda Kilit tertibati olan cihazlarda:
Kilidin anahtarini ¢cocuklarin
erisemiyecekleri bir yerde muhafaza
ediniz!

Genel yonetmelikler
Bu cihaz
* Besinleri sogutmak igindir.

Bu cihaz evde kullaniimak icin
Gretilmigtir.
Cihaz, 89/336/EEC AB direktiflerine

istinaden parazitlenmeye karsi
korunmustur.

Sogutucu madde devresinin
sizdirmazligi kontrol edilmistir.

Bu Uriin, elektrikli cihazlar icin gegerli
olan guvenlik yénetmeliklerine uygundur
(EN 60335/2/24).
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Kurulmasi

Bu kilavuzu okumaya baslamadan énce,
[0tfen resimlerin bulundugu orta sayfalari
kilavuzdan ayiriniz. Simdi metni
okurken, ayni zamanda resimleri

de gorebilirsiniz.

Cihazin kurulacagi yerin kuru ve
havalandirilabilen bir yer olmasi gerekir.
Gnes i1sinlan dogrudan cihazin
kurulacagi yere gelmemeli ve cihaz
elektrikli ocak, firin, soba, kalérifer vs.
gibi sicaklik olusturan cisimlerin ve isi
kaynaklarinin yanina veya yakinina
kurulmamalidir. Eger cihazin bir 1si
kaynaginin yanina kurulmasi
kaciniimazsa, uygun bir izolasyon
plakasi kullaniniz; ya da 1s1 kaynagina
asagida belirtilen asgari mesafelerin
olmasina dikkat ediniz.

Elektrikli firnlardan 3 cm.
Gaz yagi ve kdmdir sobalarindan 30 cm.

Kollar cihaz Gzerine takilan cihazlarda,
kapinin 90° acilabilmesi i¢in, mentese
tarafinda duvara 55 mm mesafeye
olmasi gerekir. Resim H
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Cihazin dizgin
yerlestirilmesi

Resim@l

Cihaz saglam ve dlzgln bir sekilde
kurulmalidir. Zeminin dizgin olmamasi
halinde, cihazin 6n tarafindaki vida
disli iki ayar ayagdi ile bu yamukluklari
dengeleyiniz.

Kapi menteselerinin
degistirilmesi
(gerekirse)

Resim @

Montaj iglemi, say! sirasina
g6re yapilmalidr.

Acili kollar
ResimH



Cihazi Tanima

Resim l
Isik salteri

—t

2 Sicaklik ayar diigmesi / i¢
istklandirma

3 ¢ isiklandirma
4  Sogutmalkiler bélmesindeki

raflar

5 Sogutmalkiler bélmesi ayirma
levhasi»

6  Sebzelik

7 Yumurtalikx

8 Kiicuk kab ve macun tiiplerinin
konulabilecegi raf

9 Biyuk sige rafi

A Sogutma bdlmesi (daha soguk)
B Kiler bélmesi (daha sicak)
(xBatiin modellerde mevcut degildir)

Oda sicakligina
ve havalandirmaya
dikkat edilmesi

Klima sinifi, tip levhasi Gizerinde
bildirilmistir. Bu bilgi, cihazin hangi oda
veya kurulu oldugu cevre sicakliklar
arasinda kullanabilecegini bildirir. Veri
etiketi sogutma odasinin sol alt
kisminda bulunmaktadir.

Klima Kabul edilebilir oda
sinifi (cevre) sicakhg

SN +10 °C'den 32 °C'ye kadar
N +16 °C'den 32 °C'ye kadar
ST +18 °C'den 38 °C'ye kadar
T +18 °C'den 43 °C'ye kadar
Havalandirma

Resim3

Cihazin arka tarafindaki hava isinir.
Isinan havanin rahatga ¢ikip gidebilmesi
gerekir. Aksi halde kompresor ¢ok
calismasi gerekir. Bu da daha fazla
elektrik tiketimine sebep olur.

Bu nedenle: Havalandirma deliklerini
kesinlikle kapatmayiniz ve énlerine
engel koymayiniz!
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Cihazin elektrik
baglantisi

Cihaz kurulduktan sonra, calistirimadan
6énce en az 2 saat beklenmelidir.
Cihazin nakli esnasinda, kompresér
icindeki yagin sogutma sistemine
dagiimasi mimkundur.

Cihazi ilk kez calistirmadan énce,
cihazin i¢ kismi temizlenmelidir
(bkz. cihazin temizlenmesi).

Cihazin elektrik baglanti prizine rahat
ulasilabilmelidir.

Cihaz sadece yonetmeliklere uygun bir
sekilde takilmis olan ve 220-240 V/50
Hz alternatif akima sahip bir prize
baglayiniz. Prizin sigortasi 10 A veya
daha yiksek olmalidir.

Avrupa disinda kalan llkelerde
kullanilacak olan cihazlarda,

tip levhasina bakip, cihazin baglama
geriliminin ve akim tiiriiniin sizin
elektrik sebekenizin degerlerine
uyup uymadigini kontrol ediniz.
Tip levhasi cihazin icinde sol alt
taraftadir. Eger elektrik kablosunun
degistirilmesi gerekirse, bu sadece
uzman bir elektrikci veya yetkili
servisimizce yapilmalidir.
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Cihazin calistiriimas

Sicaklik ayar digmesini Resim E/1
"0" ayar konumundan baska bir
konuma geviriniz. Cihaz sogutmaya
baslar. Cihazin kapisi agik olunca,
ic aydinlatma devreye girer.

Sicaklik derecesi ayari

Hassas besinleri +4 °C'den daha sicak
muhafaza etmemenizi tavsiye ediyoruz.

Sicaklik ayari orta konumda oldugu
zaman, cihazin en soguk béliminde
Resim M yakl. +4 °C elde edilir.

Ayarlanan sayi ne kadar buyuk olursa,
sogutma ve dondurma bélmesinde
o kadar daha soguk bir dereceye ulasilir.

Biz asaQidaki IsI ayarini 6neriyoruz:

e Besinlerin kisa bir sire depolanmasi
icin:
Diistiik ayar konumu (enerji tasarruf
modu, 6rn. 1-2)

e Besinlerin uzun bir siire depolanmasi
icin:
Orta ayar konumu (enerji tasarruf
modu, 6rn. 2-3)

¢ Yuksek ayar konumu-(6rn. 4-5)
sadece kisa bir sire icin secilmelidir:
Cihaz kapisinin ¢ok sik acilmasi,
sogutma bélimiine ¢ok miktarda
taze besin yerlestiriimesi.



Sogutma kapasitesi

Sogutma bdlmesinin sicakligi, cok
miktarda taze besin yerlestirildiginde
gecici olarak yukselebilir.

Bu nedenle, ¢cok miktarda taze besin
yerlestiriimeden yakl. 7 saat nce,
sicaklik ayar digmesi daha soguk
bir dereceye (6rn. ayar sayisi 4)
ayarlanmalidir.

Kullanim ile ilgili bilgiler

Su durumda, sogutucu bdélmesi
gecici olarak daha sicak olur:

e cihazin kapisi sik sik ac¢ildigi zaman,

e cihaza ¢ok miktarda besin yerlestirildigi
zaman,

e Yuksek cevre sicakligindan dolayi.

Sogutucu bdélmesinde erimis su
damlaciklari veya kiragi (kar).

Cihaz, yani kompresér calistigi zaman,
sogutma bdlmesinin i¢ arka duvarinda
su tanecikleri veya kiragi tipinden
tanecikler olusur. Bu durum
fonksiyondan dolayidir, yani normaldir.

Bu su taneciklerini silmenize veya
kiragiyr kazimaniza gerek yoktur.
Buzdolabinin i¢ arka duvari
kendiliginden bu tanecikleri eritir.

Eriyen bu kondanse su, akma olugunun
icine akar. Resim EVA. Akma olugundan
gecen erimis su kompresére akar ve
orada buharlastirilir.

Besinlerin
yerlestirilmesi

Sogutucu bélmesindeki
soguk kisimlara dikkat!

Sogutucu bélmesindeki hava
sirkiilasyonundan dolayi, farkli sogukluk
derecelerine sahip kisimlar olusur:

*[En soguk kisimlar

En soguk kisimlar, cihazin i¢ arka
duvarinda, yan tarafa kabartma seklinde
basiimig ok igareti ile bu igaretin

alt tarafindaki cam raf arasindadir
Resim VA

arasinda ya da iki ok isareti Resim [Il/B
arasindadir.

Not: En soguk kisimlarda hassas
besinleri (6rn. balik, sucuk, et) muhafaza
ediniz.

* En sicak kisim ise,
kap! kismindaki en st bélumdar.

Bilgi: Cihazin en sicak kisminda &rn.
peynir ve tere yag! gibi besinler
muhafaza ediniz. Bdylelikle, yemek i¢in
cikardiginiz zaman, peynir tadini korur
ve tere yagi sUrulebilecek kivamda kalir.

Sisgeleri yerlestirirken
dikkat edilecek noktalar

Besinleri ambalajli veya iyice kapatiimig
olarak dolaba yerlestiriniz. Boylelikle
besinlerin tadi, rengi ve tazeligi
muhafaza edilmis olur.

Ayrica besinler arasinda birbirlerine tad
ve koku verme olayi ve plastik parcalarin
renginin degismesi énlenmis olur.
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Besinler su sekilde
yerlestirilmelidir:
Resim lVA

e Sogutucu bélmesindeki raflar
tizerinde (yukardan asagiya): Hamur
isleri, hazir yemekler, st mamulleri,
et, salam ve sucuk tirtiinden Grtnler

e Sebzelik icinde: Sebze, salata,
meyve

e Kapi icindeki g6z ve raflarda
(yukaridan asagiya): Tereyagi, peynir,
yumurta, macun kaplari, ki¢uk siseler,
blylk siseler, sut, meyve suyu
paketleri.

Kiler b6lmesi KSK...
Resim /B

* Kiler bélmesindeki raflar Gzerinde
(Ustten alta dogru):
Yatinlmis sekilde yerlestirilmis
icecekler, patates, sogan, sebze,
konserve, vs.

e Sebzelik icinde:
Sebze, salata, meyve.

Kullanilabilen hacim

Cihazin kullanilabilen hacmi ile ilgili
bilgiler i¢in, cihazin tip etiketine
(levhasina) bakiniz.
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Dolabinic¢
Donaniminin
Degistirilmesi
Raflar

Resim

Cihazin i¢ kismindaki raflarin yerlerini
gerekirse kapi 90° acikken de
degistirmek mumkuanddr. Yerlerini
degistirmek icin raflan éne dogru
¢ekiniz, asaglya dogru indiriniz,
cihazdan ¢ikariniz ve istediginiz yere
takiniz.

KSK...

Dikkat! Cihazin islevi acisindan
onemli!

Sogutmarkiler béimelerindeki soguk
kisimlarin degismemesi icin, ayirma
levhasinin Resim /5 ve ilgili kab ve
raflarin Resim EI/8 yerlerini
degistirmeyiniz.

Kapidaki kablar

Kapinin i¢ kismina takili olan tim kablari
disari ¢ikarabilirsiniz. Bunun igin ilgili
kablari yukariya dogru kaldirip, disari
¢ikariniz Resim EL.



Ozel donanim
(her modelde mevcut degildir)

Sebzelik icin sicaklik ve nem ayar
surgusii
Resim EI/B

Sebze, meyve ve salata uzun sire
depolanacagdl zaman, ayar surgusind
tamamen sola iteleyebilirsiniz; -
havalandirma deligi acik - boylelikle
sebzeligin ici daha soguk olur.

Kisa sUreli depolama yapilacagl zaman,
ayar surgusind tamamen saga
iteleyebilirsiniz. Bu durumda
havalandirma deligi kapalidir - nem
orani yukselir - sebzeligin ici daha sicak
olur.

Cihazin Kapatiimasi

Cihazin Kapatiimasi

Cihazi kapatmak icin sicaklik ayar
dugmesini Resim B/1 ,0 konumuna
aliniz. Cihaz kapanir ve i¢ aydinlatma
1191 sbner.

Cihazin Tamamen
Kapatiimasi

Eger cihaz uzun bir sire
kullaniimayacaksa:

1. Cereyan fisini sebeke prizinden
cikariniz veya cihazin bagl oldugu
sigorta Uzerinden gerilimi kesiniz.

2. Buzunu ¢6zinuz ve cihazin igini
temizleyiniz.

3. Koku olugmasini énlemek igin,
sogutucunun ve dondurucunun
kapilarini acik birakiniz.

Cihazin temizlenmesi

1. Dikkat: Cereyan fisini sebeke
prizinden cikariniz veya cihazin
bagh oldugu sigorta lizerinden
gerilimi kesiniz!

2. Kapi contasi sadece temiz su ile
silinmelidir ve ardindan iyice silinip
kurulanmahdir.

3. Cihazi, biraz temizlik maddesi
(deterjan) ilave edilmis 1lik su ile
temizleyiniz. Temizlik suyu kontrol
panosuna veya aydinlatmaya
girmemelidir.

4. Temizlemeden sonra: Cihaz tekrar
elekirige baglanmali ve agilmalidir.

Kum veya asit iceren temizleme
maddeleri ve ¢dzicli maddeler
kullanmayiniz.

Eriyen veya kondanse su olugu ve

su akma deligi Resim EVA muntazam
araliklar ile, uygun bir cubuk

veya benzeri bir cisim kullanilarak
temizlenerek, eriyen veya kondanse
suyun akip bosalmasi saglanmaldir.

Temizlik suyu, su akma deligi Uzerinden
buharlagsma kabina akmamaldir.

Dikkat:

Raflar ve kablar kesinlikle bulasik
yilkama makinesinde yikanmamalidir.
Aksi halde bu pargalar deforme olabilir!

a7



Enerji tasarruf bilgileri

 Cihazi serin ve iyi hava alan bir yere
kurunuz! Cihazi dogrudan glines
Isinlarina maruz birakmayiniz ve 1si
kaynaklarindan (6rn. kalorifer, ocak)
uzak bir yere kurunuz. Gerekirse bir
izolasyon plakasi kullaniniz.

 Sicak yiyecekleri ve igcecekleri ancak
soguduktan sonra buzdolabina
koyunuz!

e Donmus gida maddelerinin buzlarini
¢6zmek istediginiz zaman, bunlari
buzdolabinin sogutma bdlimiine
koyunuz, buzlar orada ¢6zulsun.
Bdylelikle bu maddelerdeki soguklugu,
sogutma bdélimindeki besinlerin
sogutulmasinda kullanmig olursunuz.

Dolaptan bir sey alirken veya dolaba
bir sey koyarken kapiyr mimkun
oldugu kadar az acik tutunuz!

Duvar ile cihaz arasinda birakilmasi
gerekli olan 60 mm mesafeye uyunuz.
Boylelikle, cihazin arkasinda isinan
hava, rahatlikla ¢ikip gidebilir.
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Normal calisma
sesleri / gurultaleri

Tamamen normal sesler

Boguk horultu sesi, motordan
(kompresor) gelir. Motor caligiyor
demektir.

Fikirti, sirilti veya kaynama seslerine,
ince borularin igcinde akan sogutma
maddesi sebep olur.

Citlama sesi sadece termostat motoru
(kompresori) acip kapattigi zaman
duyulur.

Kolay giderilebilecek
sesler

Cihaz dizgiin durmuyor

Latfen cihazi bir su terazisi kullanarak
dizgln ayarlayiniz. Bu islemde vida digli
ayaklari kullaniniz veya ayaklarin altina
uygun altliklar koyunuz.

Cihaz bir yere "temas ediyor"

Latfen cihazi temas ettigi mobilyalardan
veya cihazlardan biraz ayiriniz.
Cekmeceler, sepetler veya raflar
sallaniyorlar veya sikigiyorlar
Disariya ¢ikarilabilen parcalar kontrol
ediniz ve gerekirse yeniden yerlestiriniz.
Kablar birbirlerine degiyorlar

Siseleri veya kablari biraz birbirlerinden
ayiriniz.



Kicuk Arizalarin Giderilmesi

Yetkili servisi cagirmadan énce ki adimlar:

Yetkili servisi cagirmadan 6nce, asagidaki talimatlarin yardimiyla arizayi kendinizin
giderip gideremiyeceginizi kontrol ediniz.
Garanti slresi igerisinde dahi, bu gibi durumlarda servis gorevlisinin masraflarini
tamamen 6demek zorundasiniz.

Ariza

Muhtemel sebepleri

Giderilmesi

Cihazin i¢ 1giklan
yanmiyor; motor
(kompresoér)
calisiyor.

Ampul bozuk.

Aydinlatmanin salteri
sikismis Res. [F/B.

Ampull degistiriniz Res. F/A

1. Cihazin fisini prizden ¢ikariniz
veya sigortayl kapatiniz.

2. Ampulin Uzerindeki kapagi 6ne
dogru ¢ekip cikariniz.

3. Ampull degistiriniz.
(Yedek lamba maks. 15 W,
220-240 V alternatif akim, E14)

Isik salterinin yerinden oynayip
oynamadigini kontrol ediniz.

Sogutucunun
tabani islak.

Eriyen suyun aktigi
boru tikanmig
Res. EVA.

Eriyen su olugunu ve bosalma
borusunu temizleyiniz , cihazin
temizlenmesi bdlimine bakiniz.

Sogutma bolmesi
cok soguk.

Cok dusuk bir
sicaklik ayarlanmis.

Daha sicak bir derece ayarlayiniz.

Kompresor daha sik
devreye giriyor ve
daha uzun siire
calisiyor.

Cihazin veya
dondurucunun kapisi
cok sik acildi.

Havalandirma
delikleri veya 1zgara
tikall veya 6nu

Kapilarl gerekmedigi slrece
agmayiniz.

Engelleri kaldiriniz.

kapall.

Cihaz sogutmuyor  Sicaklik ayar Sicaklik ayar diigmesini "0"
digmesi "0" konumundan baska bir pozisyona
konumunda. ceviriniz.

Cereyan kesildi,
sebeke sigortasi atti
veya fig prize tam
takili degil.

Cereyan olup olmadigini kontrol
ediniz, sigortalari kontrol ediniz.
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Yetkili servis

Yetkili servisimizin telefon numarasini
ekteki yetkili servislerimizin listesinde
veya telefon rehberinde bulabilirsiniz.
Litfen yetkili servisimizi ¢cagirdiginiz
zaman, cihazin Urin numarasini

(E numarasi) ve imalat numarasini
(FD numarasi) bildiriniz.
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Bu numaralari, tip levhasinin Gizerinde
bulabilirsiniz. Resim [E

Cihazin Grin numarasini ve imalat
numarasini bildirmek suretiyle, gereksiz
gidip gelme masraflarini ve zaman
kaybini dnlemis olursunuz. Boylelikle
kendiniz de tasarruf etmis olursunuz.
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